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Please read this user manual carefully before use. All illustrations in
this manual are for reference only, please refer to the actual product.

& Notes on Battery Charging

1. Please use a 5V/1A power adapter or via PC USB port to charge.
Note: Different PCs have different current output capabilities of the
USB interface, and the charging time will also be slightly different.
It’s recommended that when charging via the PC USB, power off
the player to speed up charging. During charging, it’s a normal
phenomenon that the charger and the player have a certain
temperature rise.

2. New battery needs to charge and discharge several times to achieve
optimum performance.

3. Normally the player can be fully charged in about 3h. It’s
recommended to unplug it after charging, and please do not
connect to the power supply for a long time.

4. The polymer lithium battery of the player can be recharged
repeatedly.

5. The battery must be replaced by professionals, do not replace it by
yourself. Note: if the battery is improperly replaced, there will be a
danger of explosion; it can only be replaced with the same type or
equivalent type of battery. In order to protect the environment, give
the waste battery to a professional organization for recycling.

6. Battery life may vary with usage conditions and production time.

7. Do not expose the battery to overheated environment such as direct
sunlight or fire.

& Important Tips Before Use

1. Before using headphones, lower the player’s volume and gradually
increase it to a comfortable level. Avoid high volume to protect your
hearing. Listening at high volume for long periods can damage your
hearing. When tinnitus occurs, turn down the volume or stop using it.

2. It's recommended to back up the personal data stored in the player
before formatting.

3. Ensure the product is placed in a safe place to avoid accidents and
falls.

4. Over-voltage, power cable strain, bending or squeezing by heavy
objects is not allowed to avoid overheating or fire disaster.

5. Keep the product away from the electromagnetic environment,
excessive humidity, smoke, or other harsh environments.

6. Do not immerse the product in water, and do not use any corrosive
or abrasive cleaners to clean.
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7. Protect from rain or moisture. It may cause malfunctions or
complicate repair due to water and moisture penetration.

8. Do not press the product with excessive force.

9. Do not vibrate or hit the product violently.

10. Do not use headphones while driving, riding, operating machinery,
or doing work that requires attention to outside sounds.

11. Do not repair or disassemble the product by yourself, otherwise we
will not be able to provide you with normal after—sales service.

12. There is an automatic shutdown function in setting. The following
conditions must be met for using this function:
A. Close all background apps.
B. Ensure the device is not charging.
Note: The automatic shutdown timer starts after the screen fully
turns off.

13. If the actual settings and using method of this product are
inconsistent with this manual due to firmware upgrade, please
contact us.

Appearance & Button
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(D Power Button ® Type-C Charging Port
@ Reset Hole @ TF Card Slot

@ Volume + Microphone

@ Volume — © 3.5mm Headphone Jack
(® Speaker
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asic Operation of Buttons

. Powering On/Off

* Press and hold the Power button ((D) to turn on/off the device.

e Short press it (D) to turn screen on/off.

Main Interface

» Status Bar: Located at the top of any function menu; displays
time, battery life, Bluetooth, and WiFi status.

 Function Icons: Access various device functions or settings by
tapping any of the 27 icons on the main screen.

Adjusting Volume

e Press button @ to increase volume. Press button @ to decrease
volume.

* Drag the slider on the volume bar when it appears on the screen.

Resetting the Device

 Forced Restart: If the device freezes, insert a pin into the Reset
Hole (@) to reset and restart. If the device won'’t turn on, ensure
it is charged.

Taking Screenshots

* Method 1: Press the Power button and the Volume — button
together

* Method 2: Press and hold the Power button and tap the
screenshot shortcut on the main screen

* Method 3: Swipe down the notification bar and select [Screenshot]

Basic Operation of Navigation Bar

Navigation bar is located at the bottom of screen:
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View Hidden Apps: See the apps running in the background.
Return to Main Screen
Return to Previous Menu
Notes
. After the device is running for a long time, especially in a
high—temperature environment, it’s a normal phenomenon that the
surface might be hot. When you feel it is hot, please stop using or
charging, turn off some functions as well as move the device to a
cool place. Avoid prolonged contact with hot surfaces.
If the device is not in use for a long time, please charge and
discharge it at least once a month to prevent damage caused by
excessive battery consumption.
In order to ensure the long—term use of this product, it's
recommended that you buy a dedicated charger for digital products.

N

w

03



Configuration of New Device

Connect to Wi-Fi Network

1. Swipe down from the status bar, find [Internet] in the notification bar
or find [Wi-Fi] in settings.

2. Turn on Wi-Fi switch and all detected Wi-Fi networks will be listed.

3. Tap the Wi-Fi network you want to connect to. If you choose an
encrypted network, you will need to enter a password for access
connection.

Connect to Bluetooth

1. Swipe down from the status bar, find [Bluetooth] in the notification
bar or in settings.

2. Turn on Bluetooth switch. Enter the Bluetooth settings interface and
click to search new device.

3. Tap the name of the Bluetooth address you want to connect to and
perform a pairing connection.

Screen and Display

1. Home Screen
Get to know the home screen.

Status Bar:
Display
notifications
and status icons

Display Area:
Place APP icons,
desktop files and
window widgets

Shortcut Bar:
Place frequently

used Apps Navigation Bar
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2. Basic Operation of Screen

Tap: Touch the target once.
Example: Tap to confirm selection or open the APP.

Long Press: Touch the target for more than 2s.
Example: Press and hold the blank area on home screen to
enter the editing state of home screen.

Swipe: Swipe your finger on screen.

Example: Swipe up, down, left, or right on the screen, allows
you to scroll through files, navigate to other home pages, or
perform other actions.

Drag: Press and hold the target and move it to another
location on the screen.

\ Example: On the home screen, drag a window widget or icon
" to any location.

3. Lock & Unlock Screen

You can set a screen lock pattern or password to protect your private
information.

1. Open the settings.

2. Tap “Security” > “Screen Lock”.

3. Select swipe, pattern, or password to unlock the screen.

Note: If you can’t unlock the device due to forgetting or entering the
wrong password, you can easily unlock it by entering the universal
password “1235789”.

4. Notification & Status

* Recognize the Status Bar
According to the status bar, you can know the notification
information and running status of the device in real time. When
there are notifications, light up the device screen and swipe down
from the status bar to view various messages.

* Open Notification Bar
When the notification bar is open, you can quick adjust Screen
Brightness, Wi-Fi, Bluetooth, Battery Saver, Do Not Disturb, Alarm,
Screen Cast, Color Correction, Night Light mode, Color Inversion,
Dark theme, Extra dim, and more.
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Settings
Tap the Settings icon & on the main interface to enter:
1. Wi-Fi: Enable Wi-Fi to automatically search for available networks
to connect.
. Bluetooth: Activate Bluetooth, then tap [Pair New Device]. Connect
only to Bluetooth speakers and headphones.
Memory: View the current usage of your device’s memory.
. Apps: Check recently opened applications and their notification
permissions.
Battery: Configure [Battery Saver] to manage battery usage
efficiently and check the battery usage.
Storage: Review used storage and analyze storage occupied by
applications.
Sound: Adjust volumes for media, alarms, and notifications. Toggle
sounds for screen lock, charging alerts, and touch feedback.
Display: Customize brightness, screen lock, screen timeout, dark
theme, display & text size, night light mode, auto-rotate screen,
simulate color space, wallpaper, screen saver, etc.
Security: Set up Find My Device and screen lock to protect your
data.
10. Google: Log into your Google account for backup, parental
controls, Find My Device, devices & sharing, set up & restore, etc.
11. Auto Shutdown: Select a shutdown timer of 5, 10, 15, 20, 30, or
60 minutes, or choose Never. (Note: The auto shutdown timer only
starts if: a. No applications are running in the background; b. The
device is not charging; c. The screen is completely off.)
12. Schedule Power On/Off: Set a timer for scheduled power on/off
times.
13. System
A. Languages & Input
e Languages: Add a new language. To set it as the default, drag
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the icon = to the top.

* On-Screen Keyboard: Tap [Gboard] to enter its settings. Go to
Languages > Add keyboard to add input languages as needed.
B. Gestures: Select the navigation style as Gesture navigation
or 3-button navigation.

C. Date & Time: Automatically update date and time when
connected to the internet, or adjust manually.
D. System Updates
E. Reset Options: Choose to “Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth”,
“Reset app preferences”, or “Erase all data (all data will be
erased; backup before resetting)”.

14. Device Infos: View detailed information about your player.

Music

Tap the Music icon &l on the main interface to enter.

1. You will see the Music categories where you can choose Artists,
Albums, Songs, and Playlists.

2. Tap |l to play/pause the current track.

3. Tap 1/ ¥ to skip to the next/previous song.

4. Press and hold the 1 /¥ to fast forward/Rewind, or drag the
progress bar =——e— to quickly move through a track.

5. Tap = to view and manage the currently playing playlist.

6. Tap >¢ to enable or disable random playback.

7. Tap 2 to switch between repeat all and repeat the current track.

8. Tap ¢ to access Party Shuffle, Add to Playlist, Delete, Sound
Effects (equalizer), or Music Library.

Video

1. Tap the Video icon @’ on the main interface to enter. Select the
video you want to play.

2. Drag the progress bar =———s—— to move forward or backward
through the video content quickly.

3. Tap the top right corner icon # for Stop, Loop, or Trim.

4. Tap Il to toggle between playing and pausing the video.

FM Radio

1. Connect your wired headphones, and tap the Radio icon on the
main interface to enter.

. The player will start scanning for available radio stations

automatically.

Use i /¥ to jump to the next or previous station with a clear

signal. Use < / > to decrease or increase frequency by 100 KHz.

Tap vy to save the current station as a favorite.

. Tap @ to play or pause the radio broadcast.
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6. Tap ¢ to Start Recording, access Saved Recordings, choose
Frequency Region from Europe (CN/UE), Japan, or Japan Wide.

7. Tap the top right corner icon := to Re-scan all available stations
or Choose from stations previously found.

Sound Recorder

1. Tap the icon on the main interface to enter sound recorder
function.

2. Tap @ to begin recording audio.

3. Tap |1 to pause recording.

4. Tap Ml to end the recording, then choose to Discard or Save.

5. Tap := to access and view your Saved Recordings files.

TF Card Instructions

Equipped with a TF card slot, you can put videos, pictures, e-books,

and more into the memory card. When using, insert the memory card

correctly according to the instructions, and push in until you hear a

”click”. To remove, push the card into the slot and release it, the

memory card will pop out automatically and you can then take it out.

Note:

1. Insert the card properly into the slot to avoid damage.

2. Do not remove the card when operating such as reading, copying,
etc., otherwise the data may be in error.

3. Keep the TF card away from high temperature, humidity, liquids,
and corrosive materials.

FAQ

A The computer does not display the USB symbol when
transferring files.
Since the device is 32-bit Android system, the computer cannot
display the USB symbol. However, you can open Computer or My
Computer in your computer to view the disk name “AGP-T09” and
continue the transmission.

A The computer reminded that the format is not supported during
the transmission of files.

B =

Due to system reason, some formats may cause the computer to
pop up format not supported window when transferring files. In fact,
they can be supported. When this window pops up, please select
[Yes] and Execute the operation on all files. The transmission will
continue without appearing this window.
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A Navigation bar disappears when opening apps

1. Check navigation settings: Settings > System > Gestures >
Select “3-button navigation”.

2. If settings are correct: Swipe up from the bottom edge of
screen to reveal hidden navigation.

A Built-in video player can’t open some formats

Since the built-in video player supports limited formats, you can

download a third—party video player or use the preinstalled

“KMPlayer” to play videos. Note: RMVB files are unsupported due

to copyright restrictions.

A Memory card not recognized/inserted

1. Format requirement: Only FAT32 format supported (you can
check it via computer).

2. Recommended cards: Use genuine Kingston/SanDisk TF cards.

3. Use fingernail or thin tool to fully seat deep card slots.

A How to play music through car audio?

1. Use 3.5mm audio cable for audio output (not included).

2. Included USB cable only charges/transfer files — no audio output.

3. Avoid pairing with car audio via Bluetooth due to possible
compatibility issues.

A Song/Audiobook files mixed up

Consider renaming files in numeric or alphabetical order.

Example: "0001_SongTitle”, 0002_SongTitle” up to

”0999_SongTitle”.

A Music player can’t find a Bluetooth device or connects
unsuccessfully

1. Ensure both the music player and the target device have
Bluetooth turned on. Then, search and pair them.

2. Check if the target device is already paired elsewhere. If it is,
unpair it, then search and pair again.

3. Check if the music player is already connected to multiple
devices. If so, delete all parings and reconnect to the target
device.

4. Ensure your headphones or speakers are Bluetooth 2.1 or higher.
Sometimes connection issues arise from compatibility problems.

A Frequent disconnection and reconnection after successful

Bluetooth connection

1. First of all, please confirm the use environment of the music
player. If it is used in close proximity to other 2.4G signal
sources or under obstacles, such as indoor wall penetration,
signal base stations, routers, high—speed rail, subway, etc., it will
be interfered by the signal and thus cause disconnection, and
you can try it in an open place.
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2. If the direct distance between the music player and Bluetooth
device exceeds 8-10m, or the distance from the back to the
obstacle exceeds 4-5m, the connection will be disconnected.
Please use the Bluetooth function within the Bluetooth range of

the product.

Specifications

Size 12.5%7.03*0.98cm
Screen 5inch (1080*1920)
Weight About 170g

Music Format MP3, FLAC, AAC, WAV, WMA, APE, etc

RM, AVI, RMVB, FLV, MP4, DAT, MKV,
MPG, MOV, etc

Recording Format WAV
JPEG, BMP, GIF, PNG

Video Format

Picture Format

Ebook T

Music Wired Headphone | About 24H
Local Playback (Screen off) | Speaker About 20H
(WiFi/Bluetooth off, Wired Headphone | About 7H
play local files only; | Video Speaker About 7H

medium volume &
brightness) FM Radio
(Screen off)

Wired Headphone | About 50H

Wired Headphone | About 20H

Music

(Screen off) | Speaker About 18H
Play Online Bluetooth About 17H
(WiFi/Bluetooth on; Wired Headphone | About 6H
medium volume & Video Speaker About 4H
brightness)

Bluetooth About 3.5H
FM Radi
(Scre:r? Igﬁ) Wired Headphone | About 40H




RAM 3/4GB (¥The actual machine shall prevail)
Built=in Memmory Sfe/ \gélll)/ 128GB (*The actual machine shall
TF Card Expansion 1B

Bluetooth V5.0

Compatible System Android 13

Charging Time about 2h

Battery 3000mAh

SiZf;err”e”ded 5V/1A input

Interface Type-C

Using Temperature 0-45C




Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Nutzung sorgféltig
durch. Alle Abbildungen in dieser Anleitung dienen lediglich der
Veranschaulichung — maBgeblich ist das jeweilige Produkt.

A Hinweise zum Aufladen des Akl

1. Verwenden Sie zum Aufladen ein 5V/1A-Netzteil oder eine
PC-USB-Schnittstelle.

Hinweis: Die Stromabgabekapazitat von USB-Schnittstellen kann je
nach PC variieren, wodurch sich die Ladezeit leicht unterscheidet. Bei
der Nutzung eines PC-USB-Anschlusses empfiehlt es sich, den Player
auszuschalten, um den Ladevorgang zu beschleunigen. Ein leichtes
Erwarmen des Ladegerats oder des Players wahrend des Ladens ist
normal.

2. Neue Akkus erreichen erst nach mehreren Lade— und Entladezyklen
ihre optimale Leistung.

3. Der Player ist in der Regel nach ca. 3 Stunden vollstandig geladen.
Trennen Sie ihn nach dem Aufladen vom Stromnetz und vermeiden Sie
einen dauerhaften Netzbetrieb.

4. Der verbauten Lithium—Polymer—Batterie lasst sich wiederholt aufladen.

5. Der Akkutausch darf ausschlieBlich von Fachpersonal durchgefihrt
werden.

Warnung: Bei unsachgemaem Austausch besteht Explosionsgefahr!
Verwenden Sie ausschlieBlich baugleiche oder gleichwertige Akkutypen.
Altbatterien sind gemanR Umweltschutzvorschriften an zertifizierte
Entsorgungsstellen zu Ubergeben.

6. Die Akkulaufzeit kann je nach Nutzungsbedingungen und
Produktionsdatum variieren.

7. Vermeiden Sie die Lagerung oder Nutzung des Akkus in extrem heiBen
Umgebungen (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Nahe zu Feuerquellen).

& Wichtige Hinweise vor der ersten Nutzung

1. Vor Gebrauch der Kopfhérer: Verringern Sie zunachst die Lautstarke
des Players und erhdhen Sie diese schrittweise auf ein angenehmes
Niveau. Vermeiden Sie hohe Lautstarken zum Schutz lhres Gehérs.
Léngeres Horen mit hoher Lautstéarke kann Gehorschaden verursachen.
Bei Auftreten von Ohrgeréuschen (Tinnitus) die Lautstérke reduzieren
oder die Nutzung einstellen.

2. Sichern Sie personliche Daten auf dem Player vor einer Formatierung.

3. Stellen Sie das Produkt an einem sicheren Standort auf, um Unfalle
und Stlrze zu vermeiden.

4. Vermeiden Sie Uberspannung, Zug am Stromkabel sowie das Beugen
oder Quetschen durch schwere Gegenstéande, um Uberhitzung oder
Brandgefahr zu verhindern.

5. Bewahren Sie das Produkt fern von elektromagnetischen
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Umgebungen, tberméBiger Feuchtigkeit, Rauch oder anderen rauen
Umgebungsbedingungen.

. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser und verwenden Sie keine

atzenden oder scheuernden Reinigungsmittel.

Schutzen Sie das Gerat vor Regen und Feuchtigkeit. Eindringende

Feuchtigkeit kann zu Funktionsstérungen fuhren und Reparaturen

erschweren.

8. Drucken Sie nicht mit UbermaBiger Kraft auf das Produkt.

9. Schutteln oder schlagen Sie das Produkt nicht heftig.

10. Verwenden Sie keine Kopfhorer beim Autofahren, Radfahren,
Bedienen von Maschinen oder bei Tatigkeiten, die Aufmerksamkeit
fir Umgebungsgerausche erfordern.

11. Reparieren oder zerlegen Sie das Produkt nicht selbst, da wir lhnen
sonst keinen normalen Kundendienst bieten kdnnen.

12. In den Einstellungen gibt es eine automatische Abschaltfunktion.
Folgende Bedingungen mussen fur die Nutzung erfullt sein:

A. Schlief3en Sie alle Hintergrundanwendungen.

B. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht am Ladegerat
angeschlossen ist.

Hinweis: Der automatische Abschaltvorgang startet erst nach
vollstadndigem Ausschalten des Displays.

13. Falls die tatsachlichen Einstellungen und Nutzungsmethoden dieses
Produkts aufgrund von Firmware-Updates nicht mit dieser Anleitung
Ubereinstimmen, kontaktieren Sie uns bitte.

Gehause & Tasten
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(@ Zurlcksetztaste (@ TF-Kartensteckplatz

@ Lautstarke + Mikrofon

@ Lautstarke — © 3,5-mm-Kopfhéreranschluss
® Lautsprecher

Grundlegende Bedienung

1. Ein—/Ausschalten
« Halten Sie den Einschaltknopf (D) gedrtickt, um den Player
ein— oder auszuschalten.
 Kurzes Driicken (D) schaltet den Bildschirm ein/aus
2. Hauptmenu
* Statusleiste: Befindet sich oben in jedem Funktionsmend; zeigt
Uhrzeit, Akkustand, Bluetooth— und WiFi-Status an.
* Funktionssymbole: Zugriff auf Geratefunktionen oder Einstellungen
durch Antippen eines der 27 Symbole auf dem Hauptbildschirm.
3. Lautstarkeeinstellung
 Taste @ drlicken: Lautstérke erhéhen. Taste @ driicken:
Lautstarke verringern.
* Bei eingeblendetem Lautstérkeregler den Schieber bewegen.
4. Gerate-Reset
* Erzwungener Neustart: Bei Systemabstift Stift in Reset-Offnung (@)
einfUhren. Bei ausgeschaltetem Gerat Akkuladung prifen.
5. Screenshots erstellen
* Methode 1: Ein—/Ausschalter und Leiser-Taste gleichzeitig driicken.
* Methode 2: Ein—/Ausschalter gedrtickt halten und
Screenshot-Symbol auf dem Hauptbildschirm antippen.
* Methode 3: Benachrichtigungsleiste nach unten ziehen und
[Screenshot] wéhlen.
6. Virtuelle Navigationstasten
Navigationsleiste am unteren Bildschirmrand:

Versteckte Apps anzeigen: Zeigt die im Hintergrund laufenden Apps an.
Zuriick zum Hauptbildschirm
Zuriick zum vorherigen Menu

Hinweise

1. Es ist ein normales Phanomen, dass sich die Oberflache des Geréts
nach langerem Betrieb, insbesondere in einer Hochtemperaturumgebung,
erwarmen kann. Sollte sich das Gerat heil3 anfiihlen, beenden Sie bitte
die Nutzung oder das Laden, schalten Sie einige Funktionen aus und
bringen Sie das Geréat an einen kuhlen Ort. Vermeiden Sie langeren
Kontakt mit heien Oberflachen.



2. Wenn das Gerét langere Zeit nicht genutzt wird, laden Sie den Akku bitte
mindestens einmal monatlich vollstandig auf und entladen Sie ihn
anschlieBend, um Schaden durch Tiefentladung zu vermeiden.

3. Um eine langfristige Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, empfehlen
wir lhnen, ein originales Ladegerat fur digitale Gerate zu verwenden.

Die Konfiguration des neuen Gerats

Mit WLAN-Netzwerk verbinden

1. Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, finden Sie [Internet] in der
Benachrichtigungsleiste oder suchen Sie [WLAN] in den Einstellungen.

2. Schalten Sie die WLAN-Funktion ein — alle erkannten WLAN-Netzwerke
werden angezeigt.

3. Tippen Sie auf das gewlnschte WLAN-Netzwerk. Bei verschltsselten
Netzwerken mussen Sie zum Verbinden ein Passwort eingeben.

Mit Bluetooth verbinden

1. Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und wahlen Sie [Bluetooth] in der
Benachrichtigungsleiste oder in den Einstellungen.

2. Aktivieren Sie Bluetooth. Gehen Sie in die Bluetooth—Einstellungen und
starten Sie die Suche nach neuen Geraten.

3. Wahlen Sie den Namen der gewUnschten Bluetooth—Adresse aus und
fuhren Sie die Kopplung durch.

Bildschirm und Anzeige

1. Startbildschirm
Lemnen Sie den Startbildschirm kennen.

1520

Statusleiste:
Benachrichtigungen
und Statusicons
anzeigen

Anzeigebereich:
Hier kénnen
App-Icons,
Desktop—Dateien
und Fenster-Widgets
platziert werden.

Schnellzugriffsleiste:

Haufig genutzte
Apps ablegen. Die Navigationsleiste



2. Grundlegende Bedienung des Bildschirms

Tippen: Ziel einmal kurz berthren.
Beispiel: Durch Tippen die Auswahl bestétigen oder die App
\ Offnen.

Lang driicken: Ziel langer als 2 Sekunden berthren.

l g Beispiel: Leeren Bereich auf dem Startbildschirm gedrickt
halten, um in den Bearbeitungsmodus zu wechseln.

D

Wischen: Mit dem Finger tUber den Bildschirm streichen.
Beispiel: Nach oben, unten, links oder rechts wischen, um

"\ Dateien zu durchblattern, zu anderen Startseiten zu navigieren
oder andere Aktionen auszufuhren.

dem Bildschirm bewegen.
\ Beispiel: Auf dem Startbildschirm ein Widget oder Symbol an
eine beliebige Stelle ziehen.

3. Bildschirm sperren & entsperren
Sie kénnen ein Entsperrmuster oder Passwort einrichten, um lhre privaten
Daten zu schitzen.
1. Offnen Sie die Einstellungen.
2. Tippen Sie auf ,Sicherheit” > , Bildschirmsperre®.
3. Wahlen Sie Wischen, Muster oder Passwort zum Entsperren des
Bildsperrbildschirms.
Hinweis: Falls Sie das Gerat wegen eines vergessenen oder falsch
eingegebenen Passworts nicht entsperren kénnen, kénnen Sie es einfach
mit dem universellen Passcode ,, 1235789 freischalten.
4. Benachrichtigungen & Status
e Statusleiste verstehen
Uber die Statusleiste kénnen Sie Benachrichtigungen und den
aktuellen Status des Gerats in Echtzeit einsehen. Bei neuen
Benachrichtigungen leuchtet der Bildschirm auf — ziehen Sie einfach
die Statusleiste nach unten, um die Nachrichten anzuzeigen.
Benachrichtigungsleiste 6ffnen
In der gedffneten Benachrichtigungsleiste haben Sie Schnellzugriff
auf: Bildschirmhelligkeit, Wi-Fi, Bluetooth, Energiesparmodus,
Automatische Rotation, Bildschirmfoto, Bildschirmaufnahme, Nicht
storen, Wecker, Bildschirmubertragung, Farbkorrektur,
Augenschonmodus, Farbumkehrung, Dunkles Design, Nachtmodus
usw.

E‘ Ziehen: Ziel gedrickt halten und an eine andere Position auf
)



Einstellungen

Tippen Sie auf das Einstellungen—-Symbol ¥ auf der Hauptoberflache,

um folgende Optionen aufzurufen:

1. WLAN: Aktivieren Sie WLAN, um automatisch nach verfugbaren

Netzwerken zu suchen und eine Verbindung herzustellen.

Bluetooth: Schalten Sie Bluetooth ein und tippen Sie auf [Neues Gerat

koppeln]. Verbinden Sie sich nur mit Bluetooth-Lautsprechern und

Kopfhérern.

Speicher: Sehen Sie sich die aktuelle Nutzung des Geratespeichers an.

Apps: Uberpriifen Sie zuletzt gesffnete Anwendungen und deren

Benachrichtigungsberechtigungen.

. Akku: Konfigurieren Sie den [Energiesparmodus], um den

Akkuverbrauch effizient zu verwalten, und prifen Sie die Akkunutzung.

. Speicherplatz: Uberpriifen Sie den belegten Speicherplatz und

analysieren Sie, welchen Speicher Apps belegen.

Ton: Passen Sie die Lautstarke fur Medien, Alarme und

Benachrichtigungen an. Schalten Sie Tone fur Bildschirmsperre,

Ladehinweise und Touch—-Feedback ein oder aus.

Anzeige: Passen Sie Helligkeit, Bildschirmsperre,

Bildschirmzeitiberschreitung, Dunkelmodus, Anzeige— & Textgroie,

Nachtlichtmodus, automatische Bildschirmdrehung,

Farbraum-Simulation, Hintergrundbild, Bildschirmschoner usw. an.

. Sicherheit: Richten Sie ,Mein Gerat finden® und die Bildschirmsperre

ein, um lhre Daten zu schitzen.

10. Google: Melden Sie sich mit Ihrem Google-Konto an, um Backups,
Kindersicherung, ,Mein Gerét finden“, Gerate & Freigabe, Einrichtung
& Wiederherstellung usw. zu nutzen.

11. Automatisches Ausschalten: Wahlen Sie einen Ausschalt—Timer von
5, 10, 15, 20, 30 oder 60 Minuten oder ,Nie“. (Hinweis: Der Timer
startet nur, wenn: a. Keine Apps im Hintergrund laufen; b. Das Gerat
nicht I&dt; c. Der Bildschirm vollstéandig aus ist.)
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12. Zeitgesteuertes Ein-/Ausschalten: Legen Sie einen Timer fur
festgelegte Ein—/Ausschaltzeiten fest.
13. System

A. Sprache & Eingabe

* Sprachen: Fugen Sie eine neue Sprache hinzu. Ziehen Sie das
Symbol = nach oben, um sie als Standard festzulegen.

« Bildschirmtastatur: Tippen Sie auf [Gboard], um zu dessen
Einstellungen zu gelangen. Gehen Sie zu ,,Sprachen® > , Tastatur
hinzuftigen®, um bei Bedarf Eingabesprachen hinzuzufigen.

B. Bedienhilfen: Wahlen Sie die Navigationsart als

,»Gesten-Navigation® oder ,,3-Tasten-Navigation®.

C. Datum & Uhrzeit: Aktualisieren Sie Datum und Uhrzeit automatisch

bei Internetverbindung oder stellen Sie sie manuell ein.

D. Systemaktualisierungen

E. Zurticksetzen: Wahlen Sie zwischen ,, WLAN, Mobilfunk

& Bluetooth zuriicksetzen®, ,,App-Einstellungen zuriicksetzen

“ oder ,,Alle Daten I6schen (alle Daten werden geléscht; vorher

sichern)*.

14. Gerateinformationen: Sehen Sie sich detaillierte Informationen zu
lhrem Player an.
Musik
Tippen Sie auf das Musiksymbol auf der Hauptschnittstelle eingeben.
1. Sie sehen die Musikkategorien, in denen Sie Kunstler, Alben, Songs
und Wiedergabelisten auswahlen konnen.

Tippen Sie auf 11um den aktuellen Titel abzuspielen/pausieren.

Tippen Sie auf K /M, um zum néchsten/vorherigen Song zu springen.

Halten Sie die Taste W /» zum Vor—/Zuriickspulen oder Ziehen des

Fortschrittsbalkens ==——e—— | um sich schnell durch eine Spur zu

bewegen.

. Tippen Sie auf *=, um die aktuell wiedergegebene Wiedergabeliste
anzuzeigen und zu verwalten.

. Tippen Sie auf >3, um die zufallige Wiedergabe zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

. Tippen Sie auf 2 , um zwischen,,Alles wiederholen“ und ,,Aktuelle

Spur wiederholen“zu wechseln.

Tippen Sie auf § , um auf Party Shuffle, Zur Playlist hinzufugen,

Loschen, Soundeffekte (Equalizer) oder Musikbibliothek zuzugreifen.

Video

1. Tippen Sie auf das Video—Symbol (> auf der Hauptschnittstelle

eingeben. Wahlen Sie das Video aus, das Sie abspielen mochten.
2. Ziehen Sie den Fortschrittsbalken =————, um schnell vorwarts

Eal SR
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oder ruickwérts durch den Videoinhalt zu navigieren.
3. Tippen Sie auf das Symbol in der oberen rechten Ecke $ fir
,,Stopp*“, ,,Schleife“ oder ,, Trimmen*.

4. Tippen Sie auf 11 um zwischen der Wiedergabe und dem Anhalten

des Videos umzuschalten.

UKW-Radio

. SchlieBen Sie Ihre kabelgebundenen Kopfhérer an und tippen Sie auf

das Radiosymbol auf der Hauptschnittstelle eingeben.

Der Player beginnt automatisch mit der Suche nach verflgbaren

Radiosendern.

. Verwendung K /™ um mit einem deutlichen Signal zur néchsten oder
vorherigen Station zu springen. Gebrauchen< /> um 100 KHz die
Frequenz zu verringer n oder zu erhéhen.

. Tippen Sie auf ¥ , um den aktuellen Sender als Favorit zu speicher n.

Tippen Sie auf @, um die Radiosendung abzuspielen oder anzuhalten.

. Tippen Sie auf ¢ um die Aufnahme zu starten, greifen Sie auf
Gespeicherte Aufnahmen zu und wahlen Sie Frequenzregion aus
Europa (CN/EU), Japan oder Japan Wide.

. Tippen Sie auf das Symbol in der oberen rechten Ecke = , um alle
verfligbaren Sender erneut zu scannen oder aus zuvor gefundenen
Sendern auszuwahlen.

Aufnahme

. Tippen Sie auf das Symbol auf der Hauptschnittstelle, um die
Soundrecorder—Funktion aufzurufen.

2. Tippen Sie auf @ , um mit der Audioaufnahme zu beginnen.

3. Tippen Sie auf ||, um die Aufnahme anzuhalten.

4. Tippen Sie auf M, um die Aufzeichnung zu beenden, und wahlen

dann ,Verwerfen® oder ,,Sichern®.

5. Tippen Sie auf := , um auf lhre gespeicherten Aufnahmedateien

zuzugreifen und diese anzuzeigen.

Anleitung fur die TF-Karte

Ausgestattet mit einem TF-Kartensteckplatz kénnen Sie Videos, Bilder,

E-Books und mehr speichern in die Speicherkarte. Setzen Sie die

Speicherkarte bei der Verwendunggemaf den Anweisungen richtig ein

und driicken Sie sie hinein, bis Sie ein ,,Klick“ héren. Zum Entfernen

schieben Sie die Karte in den Steckplatz und lassen Sie sie los,
dieSpeicherkarte springt automatisch heraus und Sie kénnen sie dann
herausnehmen.

Anmerkung:

1. Ichstecke die Karte richtig in den Steckplatz, um Beschadigungen zu

vermeiden.

2. EntfernenSie die Karte nicht beim Lesen, Kopieren usw., da sonst die

Daten fehlerhaft sein kénnen.

[CESIEN w N =
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3. Halten Sie die TF-Karte von hohen Temperaturen, Feuchtigkeit,
Flussigkeiten und korrosiven Materialien fern.

FAQ

A Der Computer zeigt das USB-Symbol beim Ubertragen von Dateien
nicht an.
Da es sich bei dem Gerat um ein 32—Bit—Android—System handelt,
kann das USB-Symbol auf dem Computer nicht angezeigt werden. Sie
ko6 nnen jedoch Computer oder Arbeitsplatz auf Ihrem Computer 6ffnen,
um den Datentrager namen ,AGP-T09 “anzuzeigen und die
Ubertragung fortzusetzen.

A Beim Ubertragen von Dateien weist der Computer darauf hin, dass
das Format nicht unterstiitzt wird.

[Ereoam ==

Aus systembedingten Griinden kann es bei einigen Formaten
vorkommen, dass beim Ubertragen von Dateien ein Fenster mit einem
nicht unterstutzten Format auf lhrem Computer angezeigt wird.
Tatsachlich kann es unterstitzt werden. Wenn dieses Fenster angezeigt
wird, wahlen Sie Ja aus, und fuhren Sie die Aktion fur alle Dateien aus.
Dieses Fenster wird nicht angezeigt und die  Ubertragung wird
fortgesetzt.
A Navigationsleiste verschwindet beim Offnen von Apps
1. Uberpriifen Sie die Navigationseinstellungen: Einstellungen >
System > Gesten > Wahlen Sie ,,3-Tasten—-Navigation®.
2. Wenn die Einstellungen korrekt sind: Wischen Sie vom unteren
Bildschirmrand nach oben, um die versteckte Navigation anzuzeigen.
A Der integrierte Videoplayer kann einige Formate nicht 6ffnen
Da der integrierte Videoplayer eingeschrankte Formate unterstitzt,
kannst du einen Videoplayer eines Drittanbieters herunterladen oder
den vorinstallierten , KMPlayer “verwenden, um  Videos abzuspielen.
Hinweis: RMVB-Dateien werden aufgrund von
Urheberrechtsbeschrankungen nicht unterstitzt.
A Speicherkarte nicht erkannt/eingelegt
1. Formatvorgabe: Nur das FAT32-Format wird unterstutzt (Sie kénnen
es Uber den Computer Uberpriifen).
2. Empfohlene Karten: Verwenden Sie Original-Kingston/SanDisk
TF- Karten.
3. Verwenden Sie einen Fingernagel oder ein dinnes Werkzeug, um
tiefe Kartensteckplatze vollstandig zu befestigen.
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A Wie spiele ich Musik tiber Car—Audio ab?

1. Verwenden Sie ein 3,5-mm-Audiokabel fiir die Audioausgabe (nicht
im Lieferumfang enthalten).

2. Das mitgelieferte USB-Kabel ladt/Ubertrégt nur Dateien — keine
Audioausgabe.

3. Vermeiden Sie die Kopplung mit Autoradio tber Bluetooth aufgrund
moglicher Kompatibilitatsprobleme.

A Song-/Hérbuch-Dateien verwechselt

Erwégen Sie, Dateien in numerischer oder alphabetischer Reihenfolge

umzubenennen.

Beispiel: ,0001_SongTitle*, ,0002_SongTitle” bis ,0999_SongTitle".

A Der Musikplayer kann ein Bluetooth—-Gerat nicht finden oder stellt

keine Verbindung her

. Stellen Sie sicher, dass sowohl der Musikplayer als auch das
Zielgerat Bluetooth aktiviert haben. Suchen und koppeln Sie sie dann.

. Uberpriifen Sie, ob das Zielgerét bereits an einem anderen Ort

gekoppelt ist. Wenn dies der Fall ist, entkoppeln Sie es, suchen Sie

und koppeln Sie erneut.

Uberpriifen Sie, ob der Musikplayer bereits mit mehreren Geréten

verbunden ist. Wenn dies der Fall ist, I6schen Sie alle Kopplungen

und stellen Sie die Verbindung zum Zielgerat wieder her.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Kopfhérer oder Lautsprecher tber

Bluetooth 2.1 oder hoher verflgen. Manchmal entstehen

Verbindungsprobleme aufgrund von Kompatibilitatsproblemen.

S}

w

&

A Haufiges Trennen und Wiederverbinden nach erfolgreicher

Bluetooth-Verbindung

1. Bestéatigen Sie zunachst die Nutzungsumgebung des Musikplayers.
Wenn es in unmittelbarer Néhe zu anderen 2,4G-Signalquellen oder
unter Hindernissen wie der Durchdringung von Innenwéanden,
Signalbasisstationen, Routern, Hochgeschwindigkeitsziigen,
U-Bahnen usw. verwendet wird, wird es durch das Signal gestort
werden und somit eine Trennung verursachen, und Sie kénnen es an
einem offenen Ort versuchen.

2. Wenn der direkte Abstand zwischen dem Musikplayer und dem
Bluetooth—Gerat 8-10 m oder der Abstand vom Rucken zum
Hindernis 4-5 m Uberschreitet, wird Die Verbindung getrennt. Bitte
verwenden Sie die Bluetooth—Funktion innerhalb der
Bluetooth—Reichweite des Produkts.
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Spezifikationen

GroBe 12,5x 7,03 x 0,98 cm
Bildschirm 5 Zoll (1080 * 1920)
Gewicht ca. 170g
Musikformat MP3, FLAC, AAC, WAV, WMA, APE, usw.
Videoformat RM, AVI, RMVB, FLV, MP4, DAT, MKV, MPG,
MOV usw.
Format der Aufnahme| WAV
Bildformat JPEG, BMP, GIF, PNG
E-Buch TXT
Lokale Wiedergabe Mgsik , Kabelkopfhorer | Uber 24H
(Bildschirm aus)|  |_autsprecher Uber 20H
(WLAN/Bluetooth Kabelkopfhorer | Uber 7H
aus, nur lokale Video —
Dateien abspielen; Lautsprecher Uber 7H
mittlere Lautstérke )
A UKW-Radio ; g
& Helligkeit) (Bildschirm aus) Kabelkopfhérer | Uber 50H
Kabelkopfhérer | Uber 20H
Musik -
(Bildschirm aus) Lautsprecher Uber 18H
Online abspielen Bluetooth Uber 17H
(WLAN/Bluetooth ;
eingeschaltet; Kabelkopfhorer | Uber 6H
mittlere Lautstarke Video Lautsprecher Uber 4H
und Helligkeit) "
Bluetooth Uber 3.5H
UKW-Radio ) .
(Bildschirm aus) Kabelkopfhore Uber 40H

RAM 3/4GB (*Die tatsachliche Maschine hat Vorrang)

Eingebauter Speicher 32/64/128GB (*Die tatsachliche Maschine hat
Vorrang)

TF-Karten

—Erweiterung 78

Bluetooth V5.0
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Kompatibles System

Android 13

Ladezeit ca. 2 Stunden
Akkukapazitat 3000 mAh
Empfohlenes y
V/1AE
Ladegerat v/ ngang
Schnittstelle UsB-C
Betriebstemperatur 0-45C
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Lea atentamente este manual de usuario antes de utilizar el producto.
Todas las ilustraciones en este manual son sélo para referencia, por favor
refiérase al producto real.

& Notas Sobre la Carga de la Bateria

1. Por favor, utilice un adaptador de corriente 5V/1A o a través del
puerto USB del PC para cargar.

Nota: Los diferentes PC tienen diferentes capacidades de salida de
corriente de la interfaz USB, y el tiempo de carga también sera
ligeramente diferente. Se recomienda que cuando cargue a través del
USB del PC, apague el reproductor para acelerar la carga. Durante la
carga, es un fenémeno normal que el cargador y el reproductor tengan
un cierto aumento de temperatura.

2. Una bateria nueva necesita cargarse y descargarse varias veces para
alcanzar un rendimiento éptimo.

3. Normalmente el reproductor puede cargarse completamente en unas
3h. Se recomienda desenchufarlo después de la carga y no conectarlo
a la red eléctrica durante mucho tiempo.

4. La baterfa de polimero de litio del reproductor puede recargarse varias
veces.

5. La bateria debe ser sustituida por profesionales, no la sustituya usted
mismo. Nota: si la bateria se sustituye incorrectamente, existiré peligro
de explosion; sélo puede sustituirse por una bateria del mismo tipo o
de tipo equivalente. Para proteger el medio ambiente, entregue la
bateria usada a una organizacion profesional para su reciclaje.

6. La duracién de la bateria puede variar segun las condiciones de uso y
el tiempo de produccion.

7. No exponga la bateria a un ambiente sobrecalentado, como la luz solar
directa o el fuego.

A Consejos Importantes Antes de Usar

1. Antes de utilizar los auriculares, baje el volumen del reproductor y
aumentelo gradualmente hasta alcanzar un nivel cémodo. Evite el
volumen alto para proteger su audicion. Escuchar a un volumen alto
durante periodos prolongados puede danar su audicion. Cuando
aparezcan acufenos, baje el volumen o deje de utilizarlo.

2. Se recomienda hacer una copia de seguridad de los datos personales
almacenados en el reproductor antes de formatearlo.

3. Asegurese de colocar el producto en un lugar seguro para evitar
accidentes y caidas.

4. No se permite sobretension, tension del cable de alimentacion, doblar
0 apretar con objetos pesados para evitar sobrecalentamiento o
desastre por incendio.

5. Mantenga el producto alejado del entorno electromagnético, humedad
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excesiva, humo u otros entornos adversos.

. No sumerja el producto en agua y no utilice limpiadores corrosivos o

abrasivos para limpiarlo.

Protéjalo de la lluvia o la humedad. Puede causar fallos de

funcionamiento o complicar la reparacion debido a la penetracion de

agua y humedad.

8. No presione el producto con fuerza excesiva.

9. No haga vibrar ni golpee violentamente el producto.

10. No utilice auriculares mientras conduce, monta en bicicleta, maneja
maquinaria o realiza trabajos que requieran prestar atencién a
sonidos externos.

11. No repare ni desmonte el producto usted mismo, de lo contrario no
podremos ofrecerle un servicio postventa normal.

12. Existe una funcién de apagado automatico en el ajuste. Para utilizar
esta funcién deben cumplirse las siguientes condiciones:

A. Cierre todas las aplicaciones en segundo plano.

B. Asegurese de que el dispositivo no se esté cargando.

Nota: El temporizador de apagado automatico comienza cuando la
pantalla se apaga por completo.

13. Si la configuracién real y el método de uso de este producto no
coinciden con este manual debido a una actualizacion del firmware,
pdéngase en contacto con Nosotros.

Apariencia & Botones

()

~

3— }—1
4—{ I Q2
5 i “L) i
(1) Botén de encendido (6) Puerto de carga tipo C
(2) Orificio de reinicio (7) Ranura para tarjeta TF
(3) Volumen + (8) Microfono
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(4) Volumen — (9) Conector para auriculares de
(5) Altavoz 3,5 mm

Funcionamiento basico de los botones

1. Encendido/apagado

» Mantenga presionado el botén de encendido ((D)para encender
/ apagar el dispositivo.

* Presione brevemente (D) para encender / apagar la pantalla.

Interfaz principal

 Barra de estado: Situada en la parte superior de cualquier ment de
funciones; muestra la hora, la duracién de la bateria y el estado de
Bluetooth y WiFi.

e Iconos de funcion: Acceda a varias funciones o configuraciones del
dispositivo tocando cualquiera de los 27 iconos de la pantalla
principal.

Ajuste del volumen

* Presione el botén (@) para aumentar el volumen. Presione el botén
(@) para bajar el volumen.

* Arrastre el control deslizante en la barra de volumen cuando
aparezca en la pantalla.

4. Restablecimiento del dispositivo

¢ Reinicio forzado: Si el dispositivo se congela, inserte un pin en el
orificio de reinicio () para reiniciar y reiniciar. Si el dispositivo no
se enciende, asegUrate de que esté cargado.

Tomar capturas de pantalla

¢ Método 1: Presione el botén de encendido y el botén de volumen
juntos.

* Método 2: Mantenga presionado el botén de encendido y toque el
acceso directo de captura de pantalla en la pantalla principal.

¢ Método 3: Desliza el dedo hacia abajo en la barra de notificaciones y
selecciona [Captura de pantalla).

Uso de las Teclas Virtuales de Navegacion

La barra de navegacién se encuentra en la parte inferior de la pantalla:

n

@

o

o

Ver Aplicaciones Ocultas: Ver las apps que se ejecutan en segundo
plano.
Volver a la Pantalla Principal
Volver al Menu Anterior
Notas
1. Después de que el dispositivo esté funcionando durante mucho tiempo,
especialmente en un ambiente de alta temperatura, es un fenémeno
normal que la superficie pueda estar caliente. Cuando sienta que esta
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caliente, por favor deje de usar o cargar, apague algunas funciones asf
como mueva el dispositivo a un lugar fresco. Evite el contacto
prolongado con superficies calientes.

2. Si el dispositivo no se utiliza durante mucho tiempo, por favor, cérguelo
y descérguelo al menos una vez al mes para evitar danos causados por
el consumo excesivo de la baterfa.

3. Para garantizar el uso prolongado de este producto, se recomienda
adquirir un cargador especifico para productos digitales.

Configuracion del Dispositivo Nuevo

Conéctese a la red Wi-Fi

1. Desliza el dedo hacia abajo desde la barra de estado, busca [Internet] en
la barra de notificaciones o busca [Wi-Fi] en la configuracion.

2. Encienda el interruptor de Wi-Fi y se enumeraran todas las redes Wi-Fi
detectadas.

3. Toque la red Wi-Fi a la que desea conectarse. Si elige una red
encriptada, debera ingresar una contrasena para la conexién de acceso.

Conéctese a Bluetooth

1. Desliza el dedo hacia abajo desde la barra de estado, busca [Bluetooth]
en la barra de notificaciones o en la configuracion.

2. Encienda el interruptor Bluetooth. Ingrese a la interfaz de configuracion
de Bluetooth y haga clic para buscar un nuevo dispositivo.

3. Toque el nombre de la direccién Bluetooth a la que desea conectarse y
realice una conexion de emparejamiento.

Pantalla & Visualizaciéon

1. Pantalla de Inicio
Conocer la pantalla de inicio.



Barra de Estado:
Mostrar
notificaciones e
iconos de estado

Area de
Visualizacion:
Coloca iconos de APP,
archivos de escritorio y
widgets de ventana.

—
Barra de Accesos ‘
Directos: S . -
Coloca las aplicaciones Navigation Bar

més utilizadas
2. Funcionamiento basico de la pantalla

Toque: Golpeael objetivo una vez.
Ejemplo:Tap para confirmar la seleccion o abrir la aplicacion.

Pulsacién larga: oque el objetivo durante méas de 2 segundos.
Ejemplo: Mantenga presionado el érea en blanco en la pantalla
de inicio para ingresar al estado de edicion de la pantalla de
inicio.

Deslizar: Desliza el dedo por la pantalla.

Ejemplo: Deslizar el dedo hacia arriba, abajo, izquierda o

. derecha en la pantalla, permite desplazarse por los archivos,
navegar a otras paginas de inicio o realizar otras acciones.

Arrastrar: Mantén pulsado el objetivo y muévelo a otro lugar de
la pantalla.

Ejemplo: En la pantalla de inicio, arrastre un widget de ventana
" 0 un icono a cualquier ubicacion.
3. Pantalla de Bloqueo & Desbloqueo
Puede establecer un patrén de bloqueo de pantalla o una contrasena
para proteger su informacion privada.
1. Abra la configuracion.
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2. Toque "Seguridad” > "Bloqueo de pantalla”.
3. Seleccione deslizar, patrén o contrasena para desbloguear la pantalla.

Nota: Si no puede desbloquear el dispositivo debido a que olvidé o

ingreso lacontrasefa incorrecta, puede desbloguearlo faciimente

ingresando la contrasefia universal ”1235789”.

. Notificacién & Estado

* Reconocer la barra de estado
Segun la barra de estado, puede conocer la informacién de
notificaciones y el estado de funcionamiento del dispositivo en
tiempo real. Cuando haya notificaciones, encienda la pantalla del
dispositivo y deslice el dedo hacia abajo desde la barra de estado
para ver varios mensajes.

* Abrir la barra de notificaciones
Cuando la barra de notificaciones esta abierta, puedes ajustar
répidamente el brillo de la pantalla, Wi-Fi, Bluetooth, Ahorro de
bateria, No molestar, Alarma, Screen Cast, Correccion del color,
Modo de luz nocturna, Inversion del color, Tema oscuro, Extra tenue,
etc.

oot

o o

 Darktheme Extracim
© o # o

Screenshot

NotDistrb

o™

Configuracion
Toca el icono de Configuracion £ en la interfaz principal para entrar:

-

o pre N

o

. Wi-Fi: Activa el Wi-Fi para que busque automaticamente las redes

disponibles para conectarse.

Bluetooth: Active Bluetooth y, a continuacion, pulse [Emparejar nuevo
dispositivo]. Conéctese sdlo a altavoces y auriculares Bluetooth.
Memoria: Vea el uso actual de la memoria de su dispositivo.

. Aplicaciones: Comprueba las aplicaciones abiertas recientemente y

sus permisos de notificacion.

Bateria: Configura [Ahorro de bateria] para gestionar el uso de la
bateria de forma eficiente y comprueba el uso de la bateria.
Almacenamiento: Revisa el almacenamiento utilizado y analiza el
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9.

almacenamiento ocupado por las aplicaciones.

. Sonido: Ajusta el volumen de los medios, las alarmas y las

notificaciones. Alternar sonidos para bloqueo de pantalla, alertas de
carga y retroalimentacion tactil.

Pantalla: Personaliza el brillo, el bloqueo de pantalla, el tiempo de
espera de la pantalla, el tema oscuro, el tamaro de la pantalla y del
texto, el modo de luz nocturna, la rotaciéon automatica de la pantalla,
la simulacion del espacio de color, el fondo de pantalla, el protector
de pantalla, etc.

Seguridad: Configura Buscar mi dispositivo y bloqueo de pantalla
para proteger tus datos.

10. Google: Accede a tu cuenta de Google para realizar copias de

seguridad, controles parentales, Buscar mi dispositivo, dispositivos y
uso compartido, configurar y restaurar, etc.

11. Apagado automatico: Seleccione un temporizador de apagado de

5,10, 15, 20, 30 o 60 minutos, o elija Nunca. (Nota: El temporizador
de apagado automético sélo se inicia si: a. No hay aplicaciones
ejecutandose en segundo plano; b. El dispositivo no se esta
cargando; c. La pantalla estéd completamente apagada).

12. Programar encendido/apagado: Establezca un temporizador para

programar las horas de encendido/apagado.

13. Sistema

A. Idiomas y entradas

e Lldiomas: Anade un nuevo idioma. Para establecerlo como
predeterminado, arrastre el icono = la parte superior.

« Teclado en pantalla: Pulse [Gboard] para entrar en su
configuracion. Vaya a Idiomas > Anadir teclado para anadir los
idiomas de entrada que necesite.

B. Gestos: Selecciona el estilo de navegacion como Navegacion

gestual o Navegacion con 3 botones.

C. Fecha & Hora: Actualiza automéaticamente la fecha y la hora

uando te conectes a Internet, o ajustalas manualmente.

D. Actualizaciones del Sistema

E. Opciones de Reinicio: Elige entre "Restablecer Wi-Fi, mévil y

Bluetooth”, "Restablecer preferencias de la app” o ”Borrar todos los

datos (se borraran todos los datos; haz una copia de seguridad

antes de restablecer)”.

14. Informacién del Dispositivo: Vea informacion detallada sobre su

reproductor.

Musica
Toca el icono Musica en la interfaz principal para entrar.

1.

\{era’s las categorias de Musica donde puedes elegir Artistas,
Albumes, Canciones y Listas de reproduccion.
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Pulse |1 para reproducir/pausar la pista actual.

Pulse 1 /m para saltar a la cancion siguiente/anterior.

Mantenga pulsado /¥ para avanzar/retroceder rapidamente, o

arrastre la barra de progreso =———— para desplazarse rapidamente

por una pista.

Pulse = para ver y gestionar la lista de reproduccién que se esta

reproduciendo.

Pulse > para activar o desactivar la reproduccién aleatoria.

Pulse ¢ para cambiar entre repetir todo y repetir la pista actual.

Pulse § para acceder a Aleatorio, Ahadir a lista de reproduccién,

Borrar, Efectos de sonido (ecualizador) o Biblioteca musical.

Video

1. Pulse el icono de Video [E* en la interfaz principal para entrar.
Seleccione el video que desea reproducir..

2. Arrastre la barra de progreso ==—e—— para avanzar o retroceder
répidamente por el contenido del video.

3. Toque el icono de la esquina superior derecha & para Detener, Bucle
o Recortar.

4. Pulse |1 para alternar entre la reproduccion y la pausa del video.

FM Radio

. Conecta tus auriculares con cable y toca el icono Radio enla
interfaz principal para entrar.

. El reproductor empezara a buscar emisoras de radio disponibles
automaticamente.

. Utilice W /™ para saltar a la emisora siguiente o anterior con una

sefal clara. Utilice < / > para disminuir o aumentar la frecuencia en

100 KHz.

Pulse Y¥ para guardar la emisora actual como favorita.

Pulse @ para reproducir o pausar la emisién de radio.

. Pulse # iniciar la grabacion, acceder a las grabaciones guardadas,
elegir la region de frecuencia entre Europa (CN/EU), Japén o Japon Wide.

. Pulse el icono de la esquina superior derecha para Volver a
buscar todas las emisoras disponibles o Elegir entre las emisoras
encontradas previamente.

Grabador de Sonido

1. Toque el icono en la interfaz principal para acceder a la funcién

de grabadora de sonidos.

2. Toque @ para comenzar a grabar audio.

3. Pulse || para pausar la grabacion.

4. Pulse Bl para finalizar la grabacién y, a continuacién, elija Descartar o

Guardar.
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5. Pulse := para acceder y ver sus archivos de grabaciones guardadas.

Instrucciones de la Tarjeta TF

Equipado con una ranura para tarjetas TF, puedes introducir videos,

imagenes, libros electrénicos y mucho més en la tarjeta de memoria.

Cuando la utilices, inserta la tarjeta de memoria correctamente segun

las instrucciones y empuijala hasta que oigas un “clic”. Para extraerla,

empuija la tarjeta en la ranura y suéltala, la tarjeta de memoria saldra

automaticamente y podras extraerla.

Nota:

1. Inserte la tarjeta correctamente en la ranura para evitar danos.

2. No extraiga la tarjeta cuando esté realizando operaciones como leer,
copiar, etc., de lo contrario los datos podrian contener errores.

3. Mantenga la tarjeta TF alejada de altas temperaturas, humedad,
liquidos y materiales corrosivos.

FAQ

A EI| ordenador no muestra el simbolo USB al transferir archivos.
Dado que el dispositivo es un sistema Android de 32 bits, el ordenador
no puede mostrar el simbolo USB. Sin embargo, puede abrir Ordenador
o Mi PC en el ordenador para ver el nombre del disco “AGP-T09” y
continuar la transmision.

A El ordenador recuerda que el formato no es compatible durante la
transmision de archivos.

i, Doyouvartto copy 00Xt your deice?
Yo et se s s vt

» No,skp s e

[Eloomirsmes G

Debido a razones del sistema, algunos formatos pueden hacer que el
ordenador muestre la ventana de formato no soportado al transferir
archivos. En realidad, si son compatibles. Cuando aparezca esta
ventana, seleccione [Si] y ejecute la operacion en todos los archivos.
La transmision continuara sin que aparezca esta ventana.

A La barra de navegacion desaparece al abrir aplicaciones

1. Comprueba los ajustes de navegacion: Ajustes > Sistema >
Gestos > Selecciona "Navegacion con 3 botones”.

2. Si los ajustes son correctos: Desliza el dedo hacia arriba desde el
borde inferior de la pantalla para mostrar la navegacion oculta.

A El reproductor de video incorporado no puede abrir algunos formatos
Dado que el reproductor de video incorporado soporta formatos
limitados, puedes descargar un reproductor de video de terceros o
utilizar el "ZKMPlayer” preinstalado para reproducir videos. Nota: Los
archivos RMVB no son compatibles debido a restricciones de copyright.
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A Tarjeta de memoria no reconocida/insertada
1. Requisito de formato: Sélo admite el formato FAT32 (puedes
comprobarlo a través del ordenador).
2. Tarjetas recomendadas: Utiliza tarjetas TF originales de Kingston
/SanDisk.
3. Utilice la ufa o una herramienta fina para asentar completamente
las ranuras profundas de la tarjeta.
A ;Coémo reproducir musica a través del car audio?
. Utilice un cable de audio de 3,5 mm para la salida de audio (no

incluido).

2. El cable USB incluido sélo carga/transfiere archivos — no salida de
audio.

3. Evitar el emparejamiento con el audio del coche a través de

Bluetooth debido a posibles problemas de compatibilidad.
A Archivos de canciones/libros de audio mezclados

Considera la posibilidad de renombrar los archivos en orden numérico

o alfabético.

Ejemplo: 70001 _Titulo_cancion”, “0002_Titulo_cancién” hasta

“0999_Titulo_cancién”.

A El reproductor de musica no encuentra un dispositivo Bluetooth o
se conecta sin éxito

1. Asegurate de que tanto el reproductor de musica como el dispositivo
de destino tienen Bluetooth activado. A continuacion, buscalos y
emparéjalos.

2. Comprueba si el dispositivo de destino ya estd emparejado. Si lo
estd, desvinculalo y, a continuacion, buscalo y vuélvelo a vincular.

3. Comprueba si el reproductor de musica ya esté conectado a varios
dispositivos. Si es asi, borra todos los emparejamientos y vuelve a
conectarlo al dispositivo de destino.

4. Asegurate de que tus auriculares o altavoces son Bluetooth 2.1 o
superior. A veces los problemas de conexion se deben a problemas
de compatibilidad.

A Desconexion y reconexion frecuentes tras una conexion Bluetooth
satisfactoria

1. En primer lugar, confirme el entorno de uso del reproductor de
musica. Si se utiliza muy cerca de otras fuentes de sefial 2.4G o
bajo obstaculos, como penetracién en paredes interiores,
estaciones base de sefal, routers, tren de alta velocidad, metro, etc.,
sufrird interferencias en la sefial y, por tanto, se produciréa la
desconexién, por lo que puede probarlo en un lugar abierto.

2. Si la distancia directa entre el reproductor de musica vy el dispositivo
Bluetooth supera los 8-10m, o la distancia de la parte trasera al
obstaculo supera los 4-5m, la conexion se desconectara. Por favor,
utilice la funcién Bluetooth dentro del rango Bluetooth del producto.
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Especificaciones

Tamaro 12.5%7.03*0.98cm
Pantalla 5inch (1080%*1920)
Peso Aproximadamente 170 g

Formato de Musica MP3, FLAC, AAC, WAV, WMA, APE, etc

RM, AV, RMVB, FLV, MP4, DAT, MKV, MPG,
MOV, etc

Formato de Grabacion| WAV
Formato de Imagen JPEG, BMP, GIF, PNG

Formato de Video

Libro Electrénico TXT

Msica Auriculares Sobro 24H
Reproduccién Local (Pantalla con cable

apagada) Altavoz Sobre 20H
évgézlét?\‘/:igztg\o Video ég;'%ﬂ@lrgs Sobre 7H
reproduce archivos Atovor —

locales; volumen y

brillo medios) FM Radio Auricul
(Pantalla ukl;\lou ares con | sobre 50H
apagada) cable
. Auriculares con
Musica cable Sobre 20H
(Pantalla
apagada) Altavoz Sobre 18H
Bluetooth Sobre 17H
Reproducir en Linea Auricdl
uglou ares con | gopre 6
(WiFi/Bluetooth Video cable
activado; volumen y Altavoz Sobre 4H
lurninosidad medios) Bluetooth Sobre 3.5H
FM Radio Auricul
(Pantalla “Ef“ ares Con | sobre 40H
apagada) cable
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RAM

3/4GB (*La maquina real prevalecera)

Memoria Incorporada

32/64/128GB (*La maquina real prevalecera)

Expansion de Terjeta | 115

TF

Bluetooth V6.0

Sistema Compatible Android 13

Tiempo de Carga sobre 2h

Baterfa 3000mAh
Cargador Entrada de 5 V/1 A
Recomendado

Interfaz Type-C
Temperatura de Uso | 0-45C
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Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant utilisation. Toutes
les illustrations de ce manuel sont a titre indicatif seulement, veuillez vous
référer au produit réel.

& Remarques sur la Charge de la Batterie

1. Veuillez utiliser un adaptateur secteur 5V/1A ou via le port USB du PC
pour charger.

Remarque : Différents PC ont des capacités de sortie de courant
différentes de l'interface USB, et le temps de charge sera également
légerement différent. Il est recommandé d’éteindre le lecteur lors de la
charge via 'USB du PC pour accélérer la charge. Pendant la charge,
c’es un phénomene normal que le chargeur et le lecteur aient une
certaine élévation de température.

2. La nouvelle batterie doit étre chargée et déchargée plusieurs fois pour
obtenir des performances optimales.

3. Normalement, le lecteur peut étre completement chargé en 3h environ.
Il est recommandé de le débrancher aprées la charge et de ne pas le
connecter a I'alimentation électrique pendant une longue période.

4. La batterie au lithium polymére du lecteur peut étre rechargée a
plusieurs reprises.

5. La batterie doit étre remplacée par des professionnels, ne la remplacez
pas par vous—-méme. Remarque : si la batterie n’est pas remplacée
correctement, il y aura un risque d’explosion; Il ne peut étre remplacé
que par le méme type de batterie ou un type de batterie équivalent.
Afin de protéger I'environnement, confiez les déchets de batterie a une
organisation professionnelle pour qu’elle les recycle.

6. L’autonomie de la batterie peut varier en fonction des conditions
‘utilisation et du temps de production.

7. N'exposez pas la batterie a un environnement surchauffé tel que la
lumiére directe du soleil ou le feu.

A Conseils Importants Avant ation

1. Avant d’utiliser un casque, baissez le volume du lecteuret augmentez-le
progressivement jusqu’a un niveau confortable. Evitez les volumes
élevés pour protéger votre audition. L’écoute a un volume élevé pendant
de longues périodes peut endommager votre audition. En cas
d’acouphenes, baissez le volume ou arrétez de I'utiliser.

2. Il est recommandé de sauvegarder les données personnelles stockées
dans le lecteur avant le formatage.

3. Assurez—vous que le produit est placé dans un endroit sir pour éviter
les accidents et les chutes.

4. La surtension, la tension du céable d’alimentation, la flexion ou la
compression par des objets lourds ne sont pas autorisés pour éviter la
surchauffe ou le désastre de I'incendie.
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Gardez le produit a I'abri de I'environnement électromagnétique, de
'humidité excessive, de la fumée ou d’autres environnements difficiles.
. Ne plongez pas le produit dans I'eau et n’utilisez pas de nettoyants
corrosifs ou abrasifs pour le nettoyer.

Protéger de la pluie ou de 'humidité. Cela peut provoquer des

dysfonctionnements ou compliquer la réparation en raison de la

pénétration de I'eau et de 'humidité.

8. N'appuyez pas sur le produit avec une force excessive.

9. Ne vibrez pas et ne frappez pas violemment le produit.

10. N'utilisez pas d’écouteurs lorsque vous conduisez, conduisez, utilisez
des machines ou effectuez des travaux nécessitant une attention aux
sons extérieurs.

. Ne réparez pas ou ne démontez pas le produit par vous—méme, sinon
nous ne serons pas en mesure de vous fournir un service apres—-vente
normal.

12. 'y a une fonction d’arrét automatique dans le réglage. Les conditions

suivantes doivent étre remplies pour I'utilisation de cette fonction :
A. Fermez toutes les applications d’arriére—plan.

B. Assurez-vous que I'appareil n’est pas en charge.

Remarque : La minuterie d’arrét automatique démarre une fois que
I’écran s’éteint completement.

183. Si les parametres réels et la méthode d'utilisation de ce produit ne

sont pas conformes a ce manuel en raison d’'une mise a niveau du

micrologiciel, veuillez nous contacter.

Apparence et Boutons

o

~

1

s—d| | il
a—df| | =

T—2

-

i

(1) Bouton d’alimentation (6) Port de charge de type C
(2) Trou de réinitialisation (7) Emplacement pour carte TF
(3) Volume + (8) Trou pour microphone

o
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(4) Le volume — (9) Prise casque 3,5 mm
(5) Haut—parleur

Fonctionnement de Base des Boutons

1. Mise sous Tension/Hors Tension

* Appuyez sur le bouton d’alimentation (D) et maintenez-le enfoncé
pour allumer/éteindre 'appareil

 Appuyez brievement dessus (D) pour allumer/éteindre 'écran.

Interface Principale

* Barre d’état : située en haut de n'importe quel menu de fonctions ;
affiche 'heure, 'autonomie de la batterie, I'état du Bluetooth et du
WiFi.

* |coénes de fonction : Accédez a diverses fonctions ou parametres de
I'appareil en appuyant sur I'une des 27 icénes de I'écran principal.

Réglage du Volume

* Appuyez sur le bouton 3 pour augmenter le volume. Appuyez sur le
bouton @ pour diminuer le volume.

 Faites glisser le curseur sur la barre de volume lorsqu’il apparait a
I'écran.

. Réinitialisation de I’Appareil

* Redémarrage forcé : Si 'appareil se bloque, insérez une goupille
dans le trou de réinitialisation e (@) pour réinitialiser et redémarrer.
Si 'appareil ne s’allume pas, assurez—vous qu'il est chargé .

Prendre des Captures d’Ecran

* Méthode 1 : Appuyez simultanément sur le bouton d’alimentation et
le bouton de volume.

* Méthode 2 : Appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez—le
enfoncé, puis appuyez sur le raccourci de capture d’écran sur 'écran
principal

* Méthode 3 : Faites glisser la barre de notification vers le bas et
sélectionnez [Capture d’écran]

Utilisation des Touches de Navigation Virtuelles

La barre de navigation se trouve en bas de I'écran :

N

@

IS

o

o

Afficher les applications cachées: Affichez les applications qui
s’exécutent en arriere—plan.
Retour a I’écran principal
Retour au menu précédent
Notes
1. Aprés que I'appareil fonctionne pendant une longue période, en
particulier dans un environnement a haute température, il est normal
que la surface puisse étre chaude. Lorsque vous sentez qu'il fait
chaud, arrétez d’utiliser ou de charger, désactivez certaines fonctions
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et déplacez I'appareil dans un endroit frais. Evitez tout contact
prolongé avec des surfaces chaudes.

2. Si l'appareil n’est pas utilisé pendant une longue période, veuillez le
charger et le décharger au moins une fois par mois pour éviter les
dommages causés par une consommation excessive de la batterie.

3. Afin d’'assurer I'utilisation a long terme de ce produit, il est recommandé
d’acheter un chargeur dédié aux produits numériques.

Configuration du nouvel équipement

Se Connecter au Réseau Wi-Fi

1. Balayez vers le bas & partir de la barre d’état, recherchez [Internet] dans
la barre de notification ou recherchez [Wi-Fi] dans les paramétres.

2. Activez le commutateur Wi-Fi et tous les réseaux Wi-Fi détectés seront
répertoriés.

3. Appuyez sur le réseau Wi-Fi auquel vous souhaitez vous connecter. Si
vous choisissez un réseau crypté, vous devrez entrer un mot de passe
pour la connexion d’acces.

Se Connecter au Bluetooth

1. Balayez vers le bas & partir de la barre d’état, recherchez [Bluetooth]
dans la barre de notification ou dans les paramétres.

2. Activez le commutateur Bluetooth. Entrez dans l'interface des parametres
Bluetooth et cliquez pour rechercher un nouvel appareil.

3. Appuyez sur le nom de I'adresse Bluetooth a laquelle vous souhaitez vous
connecter et effectuez une connexion d’appairage.

Ecrans et moniteurs

1. Ecran d’Accueil
Apprenez & connaitre I'écran d’accuelil.



Barre d’Etat :
Affiche les
notifications et les
icones d’état

Zone d’Affichage :
Contient les icones
d'applications, les
fichiers du bureau et
les widgets

Barre de Raccourcis :
Pour les applications o
fréquemment utilisées Barre de Navigation

2. Fonctionnement de base de ’écran

Appuyez: Touch la cible une fois.
Exemple: Tap pour confirmer la sélection ou ouvrir I'’APP.

Appui Long: Touchez la cible pendant plus de 2 secondes.
Exemple: Appuyez et maintenez la zone vide sur I'écran
d’accueil pour entrer dans I'état d’édition de I'écran d’accueil.

Piquer: Faites glisser votre doigt sur I'écran.

Exemple : Sbalayage vers le haut, vers le bas, la gauche ou la

. droite sur I'écran, vous permet de faire défiler les fichiers,
d’accéder & d’autres pages d’accueil ou d’effectuer d’autres

actions.

Faire Glisser: maintenez la cible enfoncée et déplacez—la vers

un autre emplacement sur I'écran.

. Exemple: Surl’écran d’accueil, faites glisser un widget ou une
icone de fenétre vers n’'importe quel emplacement.

3. Verrouiller & Déverrouiller PEcran

Vous pouvez définir un modele de verrouillage de I'écran ou un mot de

passe pour protéger vos informations privées.

1. Ouvrez les parametres.
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2. Appuyez sur « Sécurité » > « Verrouillage de I'écran » .
3. Sélectionnez balayage, motif ou mot de passe pour déverrouiller I'écran.
Remarque: Si vous ne pouvezpas déverrouiller 'appareil en raison d’'un
oubli ou d’une saisie d’'un mot de passe erroné, vous pouvez facilement
le déverrouiller en entrant le mot de passe universel « 1235789 » .
4. Notification & Status
« Reconnaitre la Barre d’Etat
Selon la barre d’état, vous pouvez connaitre les informations de
notificationet I'état de fonctionnement de I'appareil en temps réel.
Lorsqu'il N’y a pas de problemes, allumez I'écran de I'appareil et
balayez vers le bas a partir de la barre d’état pour afficherdivers
messages.

 Ouvrir la Barre de Notification
Lorsque la barre de notification est ouverte, vous pouvez régler
rapidement la luminosité de I'écran, le Wi-Fi, le Bluetooth,
I'économiseur de batterie, le mode Ne pas déranger, I'alarme, la
diffusion de I'écran, la correction des couleurs, le mode veilleuse,
I'inversion des couleurs, le theme sombre, I'atténuation
supplémentaire, etc.

Sereenshot

Do NotDisur

Darktheme Extracim
0 oif

Paramétres

Appuyez sur I'icone Paramétres ¢ sur I'interface principale pour entrer :
1. Wi-Fi: Activez le Wi—Fi pour rechercher automatiquement les réseaux
disponibles pour se connecter.

Bluetooth: Activez Bluetooth, puis appuyez sur [Coupler un nouvel
appareil]. Connectez-vous uniquement a des haut-parleurs et des
écouteurs Bluetooth.

Mémoire: Affichez I'utilisation actuelle de la mémoire de votre appareil.
. Applications: Vérifiez les applications récemment ouvertes et leurs
autorisations de notification.

Batterie: Configurez [Economiseur de batterie] pour gérer efficacement
I'utilisation de la batterie et vérifiez I'utilisation de la batterie.
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6. Stockage: Examinez le stockage utilisé et analysez le stockage occupé
par les applications.

7. Son: Ajustez les volumes des médias, des alarmes et des notifications.
Basculez les sons pour le verrouillage de I'écran, les alertes de charge
et le retour tactile.

8. Affichage: Personnalisez la luminosité, le verrouillage de I'écran, le délai
d’expiration de I'écran, le théme sombre, la taille de I'affichage et du
texte, le mode veilleuse, la rotation automatique de 'écran, simulez
I'espace colorimétrique, le fond d’écran, I'économiseur d’écran, etc.

9. Sécurité: Configurez Localiser mon appareil et le verrouillage de I'écran
pour protéger vos données.

10. Google: Connectez-vous a votre compte Google pour la sauvegarde,
le contréle parental, Localiser mon appareil, les appareils et le partage,
la configuration et la restauration, etc.

11. Arrét Automatique: Sélectionnez une minuterie d’arrét de 5, 10, 15,
20, 30 ou 60 minutes, ou choisissez Jamais. (Remarque: le minuteur
d’arrét automatique ne démarre que si: a. aucune application ne
s’exécute en arriere—plan; b. L’appareil ne se charge pas; c. L’écran est
complétement éteint.)

12. Programmer la mise sous tension/hors tension: Réglez une
minuterie pour les heures de mise en marche/arrét programmées.

13. Systeme
A. Langues & Saisie
¢ Langues : ajoutez une nouvelle langue. Pour le définir par défaut,

aites glisser I'icone = vers le haut.

* Clavier a I'écran: Appuyez sur [Gboard] pour entrer ses paramétres.
Allez dans Langues > Ajouter un clavier pour ajouter les langues
d’entrée si nécessaire.

B. Gestes: sélectionnez le style de navigation Navigation gestuelle ou

navigation a 3 boutons.

C. Date et heure: Mettez automatiquement a jour la date et 'heure

lorsque vous étes connecté a Internet, ou ajustez—les manuellement.

D. Mises a jour du systéme.

E. Options de réinitialisation: Choisissez « Réinitialiser le Wi-Fi, le

mobile et le Bluetooth », « Réinitialiser les préférences de

I'application » ou « Effacer toutes les données» (toutes les données

seront effacées ; sauvegarde avant de réinitialiser).

14. Informations sur I’Appareil : Affichez des informations détaillées sur
votre lecteur.

Musique

Appuyez sur I'icone Musique sur I'interface principale pour entrer.

1. Vous verrez les catégories Musique ou vous pouvez choisir Artistes,
Albums, Chansons et Listes de lecture.

42



. Appuyez sur |1 pour lire/mettre en pause la piste en cours.

. Appuyez sur i /» pour passer a la chanson suivante/précédente.

. Appuyez et maintenez le W /M pour avancer/rembobiner ou faire
glisser la barre de progression =———e—— pour se déplacer rapidement
dans une piste.

. Appuyez sur *= pour afficher et gérer la liste de lecture en cours de
lecture.

. Appuyez sur X pour activer ou désactiver la lecture aléatoire.

. Appuyez sur  pour basculer entre Répéter tout et Répéter la piste
actuelle.

. Appuyez sur ¢ pour accéder a Party Shuffle, Ajouter a la liste de
lecture, Supprimer, Effets sonores (égaliseur) ou Bibliotheque musicale.

Vidéo

1. Appuyez sur I'icone Vidéo @' sur 'interface principale pour entrer.

Sélectionnez la vidéo que vous souhaitez lire.

2. Faites glisser la barre de progression

reculer rapidement dans le contenu vidéo.

3. Appuyez sur I'icéne du coin supérieur droit 3 pour Stop, Loop ou Trim.

4. Appuyez sur 11 pour basculer entre la lecture et la pause de la vidéo.

FM Radio

1. Connectez votre casque filaire et appuyez sur I'icone Radio sur

l'interface principale pour entrer.

Le lecteur commencera automatiquement a rechercher les stations de

radio disponibles.

. Utilisation 1 /M pour passer a la station suivante ou précédente avec
un signal clair. Utiliser < /> pour diminuer ou augmenter la fréquence
de 100 KHz.

. Appuyez sur Yy pour enregistrer la station actuelle en tant que favorite.

Appuyez sur @ pour lire ou mettre en pause I'émission de radio.

. Appuyez sur § pour démarrer I'enregistrement, accédez aux
enregistrements
enregistrés, choisissez Région de fréquence pour I'Europe (CN/UE),
le Japon ou 'ensemble du Japon.

. Appuyez sur I'icéne du coin supérieur droit = pour scanner a

nouveau toutes les stations disponibles ou choisir parmi les stations

précédemment trouvées.

Enregistreur de Son

1. Appuyez sur I'icone [8 sur I'interface principale pour entrer dans la
fonction d’enregistrement du son.

2. Appuyez sur @ pour commencer |’enregistrement audio.

3. Appuyez sur || pour mettre I'enregistrement en pause.

2
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4. Appuyez sur ll pour terminer I'enregistrement, puis choisissez Ignorer
ou Enregistrer.

5. Appuyez sur := pour accéder a vos fichiers d’enregistrements
enregistrés et les afficher.

Instructions pour la carte TF

Equipé d’un emplacement pour carte TF, vous pouvez mettre des vidéos,

des images, des livres électroniques et plus encore dans la carte

mémoire. Lors de I'utilisation, insérez correctement la carte mémoire

selon les instructions et poussez jusqu’a ce que vous entendiez un

« clic ». Pour retirer, enfoncez la carte dans I'emplacement et

relachez-la, la carte mémoire sortira automatiquement et vous pourrez

ensuite la retirer.

Note :

1. Insérez correctement la carte dans la fente pour éviter tout dommage.

2. Ne retirez pas la carte lors de I'utilisation telle que la lecture, la copie,
etc., sinon les données peuvent étre erronées.

3. Gardez la carte TF & I'abri des températures élevées, de I’humidité,
des liquides et des matériaux corrosifs.

FAQ

A Lordinateur n’affiche pas le symbole USB lors du transfert de
fichiers.
Etant donné que I'appareil est un systéme Android 32 bits, I ordinateur
ne peut pas afficher le symbole USB. Cependant, vous pouvez ouvrir
Ordinateur ou Poste de travail sur votre ordinateur pour afficher le nom
de disque « AGP-T09 » et poursuivre la transmission.

A L’ordinateur a rappelé que le format n’est pas pris en charge lors
de la transmission des fichiers.
transmision de archivos.

3 =
i, Doyouvartto copy 00X c o your deice?
Yo s s vt

» No,skp s e

[Elemwam e
Pour des raisons systeme, certains formats peuvent faire apparaitre la
fenétre de I'ordinateur lors du transfert de fichiers. En fait, ils peuvent
étre soutenus. Lorsque cette fenétre apparait, veuillez sélectionner
[Oui] et Exécuter I'opération sur tou les fichiers. La transmission se
poursuivra sans que cette fenétre n’apparaisse.

A La barre de navigation disparait lors de I’ouverture d’applications
1. Vérifiez les paramétres de navigation: Paramétres > Systéme
> Gestes > Sélectionnez « Navigation a 3 boutons » .
2. Si les paramétres sont corrects : balayez vers le haut depuis le bord
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inférieur de I’écran pour afficher la navigation cachée.
A Le lecteur vidéo intégré ne peut pas ouvrir certains formats
Etant donné que le lecteur vidéo intégré prend en charge des formats
limités, vous pouvez télécharger un lecteur vidéo tiers ou utiliser le
« KMPlayer » préinstallé pour lire des vidéos. Remarque: les fichiers
RMVB ne sont pas pris en charge en raison de restrictions de droits
d’auteur.
A Carte mémoire non reconnue/insérée
1. Exigence de format : Seul le format FAT32 est pris en charge (vous
pouvez le vérifier via un ordinateur).
2. Cartes recommandées : Utilisez des cartes TF Kingston/SanDisk
authentiques.
3. Utilisez I'ongle ou un outil fin pour bien asseoir les fentes profondes
des cartes.
A Comment lire de la musique via I"audio de la voiture ?
1. Utilisez un céable audio de 3,5 mm pour la sortie audio (non inclus).
2. Le cable USB inclus ne charge / transfére que des fichiers — pas de
sortie audio.
3. Evitez de coupler avec 'audio de la voiture via Bluetooth en raison
d’éventuels problémes de compatibilité.
A Fichiers de chansons/livres audio mélangés
Envisagez de renommer les fichier s par ordre numérique ou
alphabétique.
Exemple : « 0001_SongTitle », « 0002_SongTitle » jusqu’a
«0999_SongTitle » .
A Le lecteur de musique ne trouve pas d’appareil Bluetooth ou se
connecte sans succes
. Assurez—vous que le Bluetooth est activé sur le lecteur de musique
et sur 'appareil cible. Ensuite, recherchez-les et associez-les.
Vérifiez si I'appareil cible est déja couplé ailleurs. Si c’est le cas,
désappariez-le, puis recherchez et associez a nouveau.
Vérifiez si le lecteur de musique est déja connecté a plusieurs
appareils. Si c’est le cas, supprimez tous les appariements et
reconnectez-vous a I'appareil cible.
Assurez—-vous que vos écouteurs ou haut—parleurs sont Bluetooth
2.1 ou supérieur. Parfois, les problemes de connexion proviennent
de problemes de compatibilité.
A Déconnexion et reconnexion fréquentes aprés une connexion
Bluetooth réussie
1. Tout d’abord, veuillez confirmer I'environnement d’utilisation du
lecteur de musique. S'il est utilisé a proximité d’autres sources de
signal 2.4G ou sous des obstacles, tels que la pénétration des murs
intérieurs, les stations de base de signal, les routeurs, les trains a
grande vitesse, le métro, etc., il sera interféré par le signal et
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provoquera ainsi une déconnexion, et vous pouvez I'essayer dans un

endroit ouvert.

2. Si la distance directe entre le lecteur de musique et I'appareil
Bluetooth dépasse 8 a 10 m, ou si la distance entre arriere et
I'obstacle dépasse 4 a 5 m, la connexion sera déconnectée. Veuillez
utiliser la fonction Bluetooth dans la portée Bluetooth du produit.

Spécifications

Taille 12,5*7,03*0,98 cm
Ecran 5 pouces (1080 * 1920)
Poids Environ 170g

Format Musical

MP3, FLAC, AAC, WAV, WMA, APE, etc.

Format Vidéo

RM, AVI, RMVB, FLV, MP4, DAT, MKV, MPG,

MOV, etc.

Format
d’enregistrement

WAV

Format d’image

JPEG, BMP, GIF, PNG

Lecture Locale M“Siqu‘? ) Casque Filaire | A propos de 24H
(Ecran éteint) | Haut-parleur | A propos de 20H
(WiFi/Bluetooth T ;
désactivé, lecture de | vigeo Casque Filaire A propos de 7H
fichiers locaux Haut—parleur | A propos de 7H
uniquement ; volume . K
et luminosité moyens) (FE,\il; r:r?dé;toeint) Casque Filaire | A propos de 50H
Casque Filaire | A propos de 20H
Musique -
(Ecran éteint) Haut—parleur | A propos de 18H
Jeux en ligne Bluetooth A propos de 17H
(Wifi / Bluetooth N
activé; volume Casque Filaire | A propos de 6H
moyen et luminosité) | vigeo Haut—parleur | A propos de 4H
Bluetooth A propos de 3.5H
FM Radi R
(Ecrar?%?eint) Casque Filaire | A propos de 40H
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Livre Electronique

TXT

RAM

3/4GB (*La machine réelle prévaudra)

Mémoire Intégrée

32/64/128GB (*La machine réelle prévaudra)

Extension de la

Carte TF T8
Bluetooth V5.0
Systeme Compatible | Android 13
Temps de Charge environ 2h
Pile 3000mAh
Crargeur Entrée 5V/1A
Recommandé

Interface usB-C
Utilisation de la 0445°C

Température
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Si prega di leggere attentamente questo manuale utente prima dell’'uso.
Tutte le illustrazioni presenti in questo manuale sono solo di riferimento,
si prega di fare riferimento al prodotto reale.

A Note sulla Ricarica della Batteria

1. Si prega di utilizzare un adattatore di alimentazione da 5V/1A o la porta
USB del PC per la ricarica.

Nota: | diversi PC hanno diverse capacita di uscita di corrente
dell'interfaccia USB, pertanto il tempo di ricarica puo variare eggermente.
Si consiglia di spegnere il lettore durante la ricarica tramite la porta USB
del PC per velocizzare il processo. Durante la ricarica, & normale che il
caricabatterie e il lettore si riscaldino leggermente.

2. Una batteria nuova deve essere caricata e scaricata piu volte per
raggiungere le prestazioni ottimali.

3. Normalmente, il lettore pud essere completamente caricato in circa 3
ore. Si consiglia di scollegarlo dopo la ricarica e di non lasciarlo
collegato all’alimentazione per un lungo periodo di tempo.

4. La batteria ai polimeri di litio del lettore pud essere ricaricata
ripetutamente.

5. La batteria deve essere sostituita solo da personale qualificato, non
tentare di sostituirla autonomamente.

Nota: Se la batteria viene sostituita in modo improprio, esiste il rischio
di esplosione; deve essere sostituita solo con una batteria dello stesso
tipo o di tipo equivalente. Per proteggere I'ambiente, si prega di
consegnare la batteria esausta a un’organizzazione specializzata per il
riciclaggio.

6. La durata della batteria puo variare in base alle condizioni di utilizzo e al
tempo di produzione.

7. Non esporre la batteria a temperature eccessive, come luce solare
diretta o fiamme.

7' gerimenti Importanti Prima dell’'uso

1. Prima di utilizzare le cuffie, abbassare il volume del lettore e aumentarlo
gradualmente fino a un livello confortevole. Evitare volumi elevati per
proteggere |'udito. L’ascolto a volume alto per lunghi periodi pud
danneggiare l'udito. Se si verifica acufene, abbassare il volume o
interrompere I'uso.

2. Si consiglia di eseguire il backup dei dati personali memorizzati nel
lettore prima di formattarlo.

3. Assicurarsi che il prodotto sia collocato in un luogo sicuro per evitare
cadute e incidenti.

4. Evitare sovratensioni, tensione del cavo di alimentazione, piegamenti o
schiacciamenti da parte di oggetti pesanti per prevenire il
surriscaldamento o incendi.
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. Tenere il prodotto lontano da ambienti elettromagnetici, umidita
eccessiva, fumo o altri ambienti ostili.

. Non immergere il prodotto in acqua e non utilizzare detergenti corrosivi
o abrasivi per pulirlo.

. Proteggere il prodotto dalla pioggia o dall’'umidita, poiché la
penetrazione di acqua o umidita potrebbe causare malfunzionamenti o
rendere pit difficili le riparazioni.

. Non premere il prodotto con forza eccessiva.

. Non sottoporre il prodotto a forti vibrazioni o urti violenti.

10. Non utilizzare le cuffie mentre si guida, si pedala, si opera con
macchinari o si svolgono attivita che richiedono attenzione ai suoni
circostanti.

. Non tentare di riparare o smontare il prodotto autonomamente,
altrimenti non potremo fornirti il normale servizio post-vendita.

12. E presente una funzione di spegnimento automatico nelle impostazioni.
Per utilizzare questa funzione, devono essere soddisfatte le seguenti
condizioni:

A. Chiudere tutte le applicazioni in background.

B. Assicurarsi che il dispositivo non sia in carica.

Nota: Il timer di spegnimento automatico inizia dopo che lo schermo
si & completamente spento.

13. Se, a causa di un aggiornamento del firmware, le impostazioni e il

metodo d’uso effettivo di questo prodotto non corrispondono a

quanto riportato in questo manuale, si prega di contattarci.

Aspetto & Pulsanti

\

()

~

O

1

— =

o

Lok

(D Pulsante di accensione ® Porta di ricarica Type-C
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@ Foro di reset @ Slot per scheda TF

@ Volume + Microfono
@ Volume - (© Jack per cuffie da 3,5 mm
® Altoparlante

Operazioni di Base dei Pulsanti

1. Accensione/Spegnimento
* Tenere premuto il pulsante di accensione (D) per accendere
/spegnere il dispositivo.

* Premere brevemente il pulsante (D) per accendere/spegnere lo

schermo.

Interfaccia principale

* Barra di stato: Situata nella parte superiore di qualsiasi menu delle
funzioni; mostra I'ora, la carica della batteria, lo stato del Bluetooth
e del WiFi.

* Icone delle funzioni: Toccare una delle 27 icone nella schermata
principale per accedere alle varie funzioni o impostazioni del
dispositivo.

Regolazione del volume

* Premere il pulsante @ per aumentare il volume. Premere il pulsante
@ per diminuirlo.

* Trascinare il cursore della barra del volume quando appare sullo
schermo.

Ripristino del dispositivo

* Riavvio forzato: Se il dispositivo si blocca, inserire un ago nel foro di
reset (@) per riawiarlo. Se il dispositivo non si accende, assicurarsi
che sia carico.

Cattura schermata (screenshot)

* Metodo 1: Premere contemporaneamente il pulsante di accensione
e il pulsante Volume —

* Metodo 2: Tenere premuto il pulsante di accensione e toccare il
collegamento rapido per lo screenshot nella schermata principale

* Metodo 3: Scorrere verso il basso la barra delle notifiche e
selezionare [Screenshot]

Utilizzo dei tasti di navigazione virtuali

La barra di navigazione si trova nella parte inferiore dello schermo:

N

@

»

o

o

Visualizza app nascoste: Mostra le applicazioni in esecuzione in
background.

Torna alla schermata principale.

Torna al menu precedente.
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Note

. Dopo un lungo periodo di utilizzo, soprattutto in ambienti ad alta
temperatura, € normale che la superficie del dispositivo diventi calda. Se
si awverte un surriscaldamento, interrompere I'uso o la ricarica,
disattivare alcune funzioni e spostare il dispositivo in un luogo fresco.
Evitare il contatto prolungato con superfici calde.

Se il dispositivo non viene utilizzato per un lungo periodo, € consigliato
effettuare un ciclo di carica e scarica almeno una volta al mese per
prevenire danni dovuti a un consumo eccessivo della batteria.

Per garantire un utilizzo prolungato di questo prodotto, si consiglia di
acquistare un caricabatterie dedicato per dispositivi digitali.

Configurazione di un Nuovo Dispositivo

Connessione alla rete Wi-Fi

1. Scorrere verso il basso dalla barra di stato, trovare [Internet] nella barra
delle notifiche o [Wi-Fi] nelle impostazioni.

2. Attivare I'interruttore Wi-Fi: verranno elencate tutte le reti Wi-Fi rilevate.

3. Toccare la rete Wi-Fi a cui si desidera connettersi. Se si sceglie una rete
protetta, sara necessario inserire la password per accedere.

Connessione al Bluetooth

1. Scorrere verso il basso dalla barra di stato, trovare [Bluetooth] nella
barra delle notifiche o nelle impostazioni.

2. Attivare I'interruttore Bluetooth. Accedere all'interfaccia delle
impostazioni Bluetooth e cliccare per cercare nuovi dispositivi.

3. Toccare il nome del dispositivo Bluetooth a cui ci si vuole connettere ed
eseguire I'abbinamento.

Schermo e visualizzazione

1. Schermata Principale
Familiarizzarsi con la schermata principale.

N
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Barra di stato:
Mostra notifiche e
icone di stato.

Area di
visualizzazione:
Posizionare le icone
delle app, i file sul
desktop e i widget
delle finestre.

Barra di scelta rapida:
Posizionare le app -1
utilizzate di frequente. Barra di navigazione

2. Operazioni di Base dello Schermo

Tocco: Toccare il target una volta.
Esempio: Toccare per confermare una selezione o aprire un’app.

pit di 2 secondi. Esempio: Premere e tenere premuta un’area
vuota nella schermata principale per entrare nella modalita di
modifica della schermata.

Scorrimento: Far scorrere il dito sullo schermo.
D; Esempio: Scorrere verso |'alto, il basso, a sinistra o a destra
4\ per navigare tra file, passare ad altre schermate principali o
h eseguire altre azioni.

&\\ Pressione prolungata: Toccare e tenere premuto il target per
-,
A

posizione sullo schermo.

Esempio: Nella schermata principale, trascinare un widget o
" un’icona in qualsiasi posizione desiderata.
3. Bloccare e Sbloccare lo Schermo
E possibile impostare un modello di sblocco o una password per
proteggere le informazioni private.
1. Aprire le ”Impostazioni”.

D Trascinamento: Tenere premuto il target e spostarlo in un’altra
o
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2. Toccare "Sicurezza” > "Blocco schermo”.
3. Selezionare scorrimento, sequenza grafica o password per sbloccare
lo schermo.
Nota: Se non si riesce a sbloccare il dispositivo a causa di una password
dimenticata o errata, e possibile sbloccarlo faciimente inserendo la
password universale *1235789”.
4. Notifiche e Stato
* Riconoscere la barra di stato
La barra di stato consente di visualizzare in tempo reale le notifiche
e lo stato di funzionamento del dispositivo. Quando ci sono notifiche,
accendere lo schermo e scorrere verso il basso dalla barra di stato
per visualizzare i vari messaggi.
Aprire la barra delle notifiche
Quando la barra delle notifiche e aperta, & possibile regolare
rapidamente la luminosita dello schermo, il Wi-Fi, il Bluetooth, il
Risparmio batteria, la modalitd Non disturbare, la Sveglia, la
Proiezione dello schermo, la Correzione dei colori, la modalita Luce
notturna, I'lnversione dei colori, il Tema scuro, Extra dim e altre i
mpostazioni.

armex Sustoo
? o

Extradim

Impostazioni

Toccare l'icona Impostazioni ¥ nell'interfaccia principale per accedere a:

. Wi-Fi: Attivare il Wi-Fi per cercare automaticamente le reti disponibili
e connettersi.

. Bluetooth: Attivare il Bluetooth, quindi toccare [Abbina Nuovo

Dispositivo]. Connettersi solo a altoparlanti e cuffie Bluetooth.

Memoria: Visualizzare I'utilizzo corrente della memoria del dispositivo.

. App: Controllare le applicazioni aperte di recente e le relative

autorizzazioni di notifica.

Batteria: Configurare [Risparmio Batteria] per gestire I'utilizzo della

batteria in modo efficiente e verificare il consumo della batteria.

rw N -

o
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6. Archiviazione: Rivedere lo spazio utilizzato e analizzare lo spazio
occupato dalle applicazioni.

7. Suono: Regolare i volumi per media, allarmi e notifiche. Attivare
/disattivare i suoni per il blocco schermo, gli awvisi di ricarica e il
feedback tattile.

8. Display: Personalizzare luminosita, blocco schermo, timeout dello
schermo, tema scuro, dimensione display e testo, modalita luce
notturna, rotazione automatica dello schermo, simulazione dello
spazio colore, sfondo, salvaschermo, ecc.

9. Sicurezza: Configurare Trova il mio dispositivo e il blocco schermo
per proteggere i propri dati.

10. Google: Accedere al proprio account Google per backup, controlli
genitori, Trova il mio dispositivo, dispositivi e condivisione,
configurazione e ripristino, ecc.

11. Spegnimento Automatico: Selezionare un timer di spegnimento di
5,10, 15, 20, 30 o 60 minuti, oppure scegliere Mai. (Nota: Il timer di
spegnimento automatico si avvia solo se: a. Nessuna applicazione &
in esecuzione in background; b. Il dispositivo non €& in carica; c. Lo
schermo & completamente spento.)

12. Programmazione Accensione/Spegnimento: Impostare un timer per
I'accensione e lo spegnimento programmati.

13. Sistema
A. Lingue e Input
e Lingue: Aggiungere una nuova lingua. Per impostarla come

predefinita, trascinare I'icona = in alto.

* Tastiera su Schermo: Toccare [Gboard] per accedere alle
impostazioni. Andare su Lingue > Aggiungi tastiera per
aggiungere lingue di input secondo necessita.

B. Gesti: Selezionare lo stile di navigazione come Navigazione a

gesti o Navigazione a 3 tasti.

C. Data e Ora: Aggiornamento automatico di data e ora quando

connessi a Internet, oppure regolazione manuale.

D. Aggiornamenti di Sistema

E. Opzioni di Ripristino: Scegliere tra "Reimposta Wi-Fi, mobile e

Bluetooth”, ”Reimposta preferenze app” o ”Cancella tutti i dati (tutti

i dati verranno cancellati; eseguire il backup prima di ripristinare)”.

14. Informazioni Dispositivo: Visualizzare informazioni dettagliate sul
proprio lettore.

Musica
Toccare 'icona Musica nell’interfaccia principale per accedere.

1. Verranno visualizzate le categorie Musica dove & possibile scegliere
Artisti, Album, Brani e Playlist.
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. Toccare |1 per riprodurre/mettere in pausa il brano corrente.

Toccare W / » per passare al brano successivo/precedente.

. Premere e tenere premuto K/ M per avanzamento rapido

/riavwvolgimento, oppure trascinare la barra di avanzamento =———e—
per spostarsi rapidamente all'interno di un brano.

Toccare = per visualizzare e gestire la playlist attualmente in r
iproduzione.

Toccare X per attivare o disattivare la riproduzione casuale.

Toccare < per alternare tra ripetizione di tutti i brani e ripetizione del
brano corrente.

Toccare ¢ per accedere a Shuffle Party, Aggiungi a Playlist, Elimina,
Effetti Sonori (equalizzatore) o Libreria Musicale.

Video

N

@

4.

. Toccare icona Video E} nell'interfaccia principale per accedere.

Selezionare il video che si desidera riprodurre.

. Trascinare la barra di avanzamento ==——e—— per spostarsi

rapidamente avanti o indietro nel contenuto video.

Toccare I'icona nell’angolo in alto a destra ¢ per Arresto, Ripetizione
o Ritaglio.

Toccare 11 per alternare tra riproduzione e pausa del video.

Radio FM

© N

o g M

~

. Collegare le cuffie cablate e toccare Iicona Radio nell'interfaccia

principale per accedere.

. Il lettore awviera automaticamente la scansione delle stazioni radio

disponibili.

Utilizzare W /M per passare alla stazione successiva o precedente con
un segnale chiaro. Utilizzare < / > per diminuire o aumentare la
frequenza di 100 KHz.

Toccare Y3 per salvare la stazione corrente tra i preferiti.

Toccare @ per riprodurre o mettere in pausa la trasmissione radio.
Toccare i per Awiare la Registrazione, accedere alle Registrazioni
Salvate, scegliere la Regione di Frequenza tra Europa (CN/UE),
Giappone o Giappone Esteso.

. Toccare I'icona nell’angolo in alto a destra := per Ri-scansionare

tutte le stazioni disponibili o Scegliere tra le stazioni precedentemente
trovate.

Registratore Vocale

1.

Toccare Iicona nell'interfaccia principale per accedere alla
funzione registratore vocale.

2. Toccare @ per iniziare la registrazione audio.
3. Toccare || per mettere in pausa la registrazione.
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4. Toccare M per terminare la registrazione, quindi scegliere tra Elimina
o Salva.

5. Toccare := per accedere e visualizzare i file delle Registrazioni Salvate.

Istruzioni per la Scheda TF

Dotato di uno slot per scheda TF, puoi inserire video, immagini, e-book

e altro nella scheda di memoria. Durante 'uso, inserire correttamente la

scheda di memoria secondo le istruzioni, e spingere fino a udire un

”click”. Per rimuoverla, spingere la scheda nello slot e rilasciarla, la

scheda di memoria fuoriuscira automaticamente e potrai quindi

rimuoverla.

Nota:

1. Inserire la scheda correttamente nello slot per evitare danni.

2. Non rimuovere la scheda durante operazioni come lettura, copia, ecc.,
altrimenti i dati potrebbero risultare danneggiati.

3. Mantenere la scheda TF lontana da alte temperature, umidita, liquidi e
materiali corrosivi.

FAQ

A |l computer non visualizza il simbolo USB durante il trasferimento
dei file
Poiché il dispositivo utilizza un sistema Android a 32 bit, il computer
non visualizzera il simbolo USB. Tuttavia, € possibile aprire Risorse del
Computer o Risorse del Computer sul proprio computer per
visualizzare il nome del disco "AGP-T09” e continuare la trasmissione.

A |l computer segnala che il formato non & supportato durante il
trasferimento dei file

3 )
A, 0 youvart o copy 00Xt your device?

» No.skp s e

[ =

Per ragioni di sistema, alcuni formati potrebbero causare I'apertura di
una finestra che indica che il formato non & supportato durante il
trasferimento dei file. In realta, questi formati possono essere
supportati. Quando appare questa finestra, selezionare [Si] ed Eseguire
'operazione su tutti i file. Il trasferimento continuera senza che compaia
nuovamente questa finestra.
A La barra di navigazione scompare durante I’apertura delle app
1. Verificare le impostazioni di navigazione: Impostazioni > Sistema
> Gesti > Selezionare “Navigazione a 3 tasti”.
2. Se le impostazioni sono corrette: Scorrere dal bordo inferiore dello
schermo per rivelare la navigazione nascosta.

56



A |l lettore video integrato non puo aprire alcuni formati

Poiché il lettore video integrato supporta formati limitati, € possibile

scaricare un lettore video di terze parti o utilizzare il "KMPlayer”

preinstallato per riprodurre i video. Nota: i file RMVB non sono
supportati a causa di restrizioni sui diritti d’autore.
A Scheda di memoria non riconosciuta/inserita

1. Requisiti di formattazione: Supportato solo il formato FAT32 (&
possibile verificarlo tramite computer).

2. Schede consigliate: Utilizzare schede TF originali Kingston/SanDisk.

3. Utilizzare un’unghia o un utensile sottile per inserire completamente
la scheda negli slot profondi.

A Come riprodurre musica attraverso 'autoradio?

1. Utilizzare un cavo audio da 3,5 mm per l'uscita audio (non incluso).

2. Il cavo USB incluso serve solo per la ricarica/trasferimento file — non
per l'uscita audio.

3. Evitare I'abbinamento con I'autoradio tramite Bluetooth a causa di
possibili problemi di compatibilita.

A File di canzoni/audiolibri mescolati

Considerare di rinominare i file in ordine numerico o alfabetico.

Esempio: "0001_TitoloCanzone”, "0002_TitoloCanzone” fino a

”0999_TitoloCanzone”.

A || lettore musicale non trova un dispositivo Bluetooth o la
connessione non riesce

1. Assicurarsi che il lettore musicale e il dispositivo di destinazione
abbiano il Bluetooth attivato. Quindi, cercare e abbinare i dispositivi.

2. Verificare se il dispositivo di destinazione & gia abbinato altrove. In
tal caso, rimuovere I'abbinamento precedente, quindi cercare e
abbinare nuovamente.

3. Controllare se il lettore musicale & gia connesso a piu dispositivi. In
questo caso, eliminare tutti gli abbinamenti e riconnettersi al
dispositivo di destinazione.

4. Assicurarsi che le cuffie o gli altoparlanti siano Bluetooth 2.1 o
superiore. Talvolta i problemi di connessione derivano da
incompatibilita.

A Disconnessione e riconnessione frequenti dopo una connessione

Bluetooth riuscita

1. Innanzitutto, confermare I'ambiente di utilizzo del lettore musicale.
Se utilizzato in prossimita di altre sorgenti di segnale 2.4G o sotto
ostacoli, come penetrazione di muri interni, stazioni base, router,
treni ad alta velocita, metropolitane, ecc., il segnale verra interferito
causando disconnessioni. Si consiglia di provare in uno spazio aperto.

2. Se la distanza diretta tra il lettore musicale e il dispositivo Bluetooth
supera gli 8-10m, o la distanza dal retro fino all'ostacolo supera i
4-5m, la connessione verra interrotta. Utilizzare la funzione
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Bluetooth entro il raggio Bluetooth del prodotto.

Dimensioni 12,5 x 7,03 x 0,98 cm
Schermo 5 pollici (1080 x 1920)
Peso Circa 170g
Formati Musicali MP3, FLAC, AAC, WAV, WMA, APE ecc.
Formati Video RM, AVI, RMVB, FLV, MP4, DAT, MKV, MPG,
MOV ecc.
Formato Registrazione| WAV
Formati Immagini JPEG, BMP, GIF, PNG
Formato E-book TXT
Musicale Cuffie cablate | Circa 24 ore
Riproduzione Locale | (schermo -
(WiFi/Bluetooth spento) Altoparlante Circa 20 ore
disattivati, Cuffie cablate | Circa 7 ore
riproduzione solo Video
file locali; volume e Altoparlante Circa 7 ore
luminosita media)
Radio FM
(Schermo Cuffie cablate | Circa 50 ore
spento)
. Cuffie cablate | Circa 20 ore
Musica
(Schermo Altoparlante | Circa 18 ore
spento)

Bluetooth Circa 17 ore

Riproduzione Online N
(WiFi/Bluetooth Cuffie cablate | Circa 6 ore

attivati; volume e

N R Video Altoparlante Circa 4 ore
luminosita media)
Bluetooth Circa 3.6 ore
Radio FM
(Schermo Cuffie cablate | Circa 40 ore
spento)
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Memoria RAM

3/4 GB (fara fede il dispositivo effettivo)

Memoria Intema

32/64/128 GB (fara fede il dispositivo effettivo)

Espansione Scheda

1B
TF
Bluetooth V6.0
Sistema Compatibile | Android 13
Tempo di Ricarica Circa 2 ore
Batteria 3000 mAh
Caricatore

Ingresso 5V/1A
Consigliato 9 /
Interfaccia Type-C
Temperatura di Utilizzo 0-45°C
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FCC Statement

TThis equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
—— Reorient or relocate the receiving antenna.
—— Increase the separation between the equipment and receiver.
—— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
—— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.
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FCC ID: 2A48J-T07

Manufacturer:
AGPTEK

Address:
7706 18TH AVE, BROOKLYN, NY, 11214
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